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SAMOPOCZUCIE

,Jak sie masz?” To codzienne pytanie — ufryzowane sty-
listycznie odpowiednio do stopnia wzajemnej zazytosci — w
normalnych warunkach wydaje sie gestem zdawkowej kurtuazji,
wlasciwie pozbawionym tresci. Jesli jednak chodzi o stosunki
emigracyjne, poza tymi pospolitymi wyrazami kryje sie nieraz
prawdziwe zatroskanie. Jezeli w otrzymanej odpowiedzi do-
strzegamy niepewno$¢, wahanie, zwatpienie lub gorycz, czuje-
my sie zaalarmowani. Jeden punkt w naszym otoczeniu ludz-
kim zawodzi.

Kazda zywa istota odczuwa nieodparta potrzebe mocnego
ustawienia sie w $rodowisku spotecznym tak, by mogta liczyé
na zachowanie godnosci osobistej i wewnetrznej réwnowagi.
| to jest problem najwazniejszy. .Nie chodzi o zabezpieczenie
materialne, lecz o pewien ustalony stosunek do danej grupy
ludzkiej. Wiadomo, ze prawdziwe zadowolenie udaje sie nie-
raz osiggna¢ bardzo skromnymi srodkami, o ile potrafimy uzyskac
wiasciwe tto spoteczne.

Jest wiele przyczyn, ktore sprawiajg, ze samopoczuciu uchodz-
cOw zagrazajg szczegOlnie gwattowne niebezpieczenistwa. Wia-
domo, jakie skutki powoduje wytracenie ze swojskiego otocze-
nia i diugotrwaty pobyt wsréd obcych. Gdyby nawet okazy-
wano nam jak najserdeczniejsza goscinnos¢ i zyczliwosé, nie za-
stapig one — bo zastgpi¢ nie mogg — tego poczucia zagospo-
darowania sie na swoim, jakie daje pobyt na wiasnej ziemi wsréd
rodakow. A jesli pojawig sie tarcia, trudne do unikniecia na
dtuzsza mete, napiecie wewnetrzne rosnie, prowadzac do rézno-
rodnych powikian.

Innym zjawiskiem ujemnym jest zamet w stosunkach rodzin-
nych. Nie odczuliby go moze w stopniu réwnie silnym Brytyj-
czycy, u ktoérych wyobrazenie ,,ogniska domowego” (home)
zdaje sie gérowa¢ nad zwigzkami rodzinnymi. Polacy jednak
przywykli do innego ukfadu stosunkéw. Jesli nawet jednostkom
udaje sie zatozy¢ na obczyznie rodzing, brak nam tych rozgate-
zionych wigzadet, jakie wytwarzajg sie tam, gdzie zyjg wszyscy
krewni, utrzymujac tagczno$¢ wzajemna.  Wynikiem rozbicia
uktadoéw rodzinnych jest zawalenie sie rusztowania hierarchii,
wyznaczajacej kazdemu jakie$ okreslone miejsce i dzieki temu
chronigcej przed niepokojami i rozterka.

Jeszcze jaskrawiej rzucajg sie w oczy powiktania, towarzy-
szace przesunieciom w hierarchii zawodowej. Jesli osoba, ktéra
tna za sobg studia wyzsze i doswiadczenie w zakresie nabytej
specjalnosci, pracuje jako wyrobnik w jadtodajni, stan taki nie
rokuje spokoju psychicznego. Jakie beda nastepstwa, zalezy to

od tysigca okolicznosci indywidualnych. Jedno jest pewne: nie
obejdzie sie bez wrzenia, bez buntu, bez mniej lub wiecej bo-
lesnych oporéw. W najlepszym razie wytwarza sie przewrazli-
wienie, podnoszace stosunkowo drobne dolegliwosci zyciowe do
rangi zywiotowych kataklizmow.

Uchodzcom daje sie dotkliwie we znaki brak poczucia bez-
pieczenstwa. Mato zorientowani w miejscowym prawodawstwie,
zaczynajg lekaé sie kazdej niezwyklej sytuacji i stajg bezradni
wobec przeszkod, ktére w normalnych warunkach pokonaliby
bez wysitku. Sg onieSmieleni, doznajg wrazenia stapania po
niepewnym gruncie; aby ten nastrdj zamaskowa¢, zachowuja
sie z przesadng swobodg lub nawet arogancjg, co znéw z kolei
wywotuje przeciwdziatanie i przyczynia sie do pogorszenia sy-
tuacji. Nierzadkie sg przypadki uzalania sie na rzekome przesla-
dowania.

Wspomnie¢ wreszcie nalezy o trudnosciach jezykowych. Do-
poki porozumienie ogranicza sie do prostych spraw codzien-
nych, wszystko jest w porzadku. Dlatego wiasnie osoby, kto-
rych potrzeby dadza si¢ zamkna¢ w ramach elementarnego stow-
nictwa, stosunkowo szybko zzywajg sie z otoczeniem. Jesli jed-
nak trzeba wyrazi¢ sprawy ztozone, czujemy zazwyczaj, ze nie
dajemy miary naszych wiasciwych mozliwosci, ze wskutek tego
doznajemy krzywdy. W wyniku poteguje sie nastréj zahuka-
nia i niedosytu.

Jak na te dolegliwosci zaradzi¢? Najpierw przez zdanie so-
bie sprawy z naszego osobliwego .potozenia. Sama diagnoza przy-
nosi korzysé, pozwala bowiem na bardziej rzeczowg ocene naszej
sytuacji spotecznej. Dalej nalezy wyzyskiwa¢ okazje do prze-
zy¢, podnoszacych na duchu. Do tego celu stuza tradycyjne
obchody S$wiateczne, uroczystosci patriotyczne, imprezy artys-
tyczne i tp. O ile to tylko mozliwe, warto stwarza¢ dla siebie
i dla innych pole, pozwalajace na wiasciwe wytadowanie upraw-
nionych ambicji.  Brytyjczycy przywiazujg ogromng wage do
zamitowan specjalnych; droga ta stoi otworem dla wszystkich.
Wreszcie niezwyktych rzeczy dokonywa zwykta ludzka zyczli-
wosC i zrozumienie dla tych oporow, ktore pokonywa¢ musza
inni.

Byloby nieuzasadnionym, a nawet karygodnym zarozumial-
stwem podawanie jakich$ uniwersalnych recept o wygdrowanych
pretensjach. Jak nalezy postgpi¢ w przypadkach konkretnych,
zalezy to od okolicznosci, ktérych przewidzie¢ nie sposob. W
rozwazaniach naszych chodzi jedynie o zasygnalizowanie pewnych
wspolnych niebezpieczenstw.  Reszty dokona¢ winno poczucie
naszego wspolnego dobra.
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jadnienia kulturalne i oswia

OLGA ROESSLER-ZEROMSKA

O inscenizacji spiewno-tanecznej

Nie szukamy sztuki gotowej, napisanej na sceng.
Sami chcemy stworzy¢ widowisko, oparte na moty-
wach réznych polskich piesni. Wybor mamy niematy.
Smiato powiedzie¢ mozna, ze postacie z popularnych
piosenek, postacie krakowiakéw, mazuréw, goérali,
chlopéw i kozakéw sktadajg sie na zywy, niezmiernie
charakterystyczny obraz zycia Polski dawnych cza-
sow.  Oryginalno$¢ i szczero$¢ polskiej piesni pod-
kreslali wszyscy jej badacze, poczawszy od pierwsze-
go — Zoriana Dotegi Chodakowskiego, konczac za$
na dzisiejszych muzykologach i etnografach. Adam
Mickiewicz w swoich prelekcjach paryskich wiele
mowit o rodzimosci, uroku polskiej piesni ludowej,
ktéra w ,Konradzie Wallenrodzie” nazwat ,arka
przymierza miedzy dawnymi a nowymi laty”.

W ostatnich latach przed druga wojng Swiatowg
grupa etnologéw rozpoczeta badania zrodtowe nad
polskimi taricami ludowymi.  Tancerze i S$piewaefy
zaczeli interesowaé sie autentycznymi formami chiop-
skiego tanca i piesni. W latach 1938— 9 na scenach
warszawskich mozna bylo zobaczy¢ nieznane zupet-
nie szerszemu ogo6towi formy tancow Wilenszczyzny
jak na przykiad lawonicha, olimpia, czy juroczka.
Tacjanna Wysocka wraz ze swymi tancerkami opra-
cowata tance kurpiowskie, kaszubskie i po dzi§ dzien
na wsi tanczonego drabanta. Wszystkie te tance
byty naprawde urocze. Jeden stad wniosek, — ze
zbyt dlugo w widowiskach zaréwno teatru zawodowego,
jak i niezawodowego ograniczaliSmy sie do najbardziej
znanych i popularnych form muzyczno-tanecznych.
Praca etnologdw wzmogta sie obecnie w kraju na sile.
Dlatego warto $ledzi¢ wydawnictwa krajowe, poswie-
cone kulturze ludowe;j.

W pracy naszej na obczyznie niejednokrotnie od-
czuwac bedziemy bolesnie oddalenie od Polski, trud-
no$¢ zdobycia materiatow brak polskiej ksigzki. Wy-
zyska¢ natomiast mozemy inny fakt. Wojna wyrzu-
cita nas na brzeg obcy z réznych gniazd, réznych
stron polskich. Stanowimy tu przekréj réznych warstw
narodu, przedstawicielstwo réznych ziem kraju. Wiele
rzeczy moze nieraz pokaza¢ sasiad, wychowany na
przeciwlegtych rubiezach Polski. Pare dni temu,
w jednym z hosteli, pokazano mi bardzo ciekawa,
mato znang forme kotomyjki. Melodie polki kaszub-
skiej zapisatam w innym hostelu, kierujac sie wska-
zowkami dwoch dziewczat, pochodzacych z Pucka.
A w zespole tanecznym YMCA jednym z najlepszych
moich tancerzy jest miody chlopak, géral z Bialki,

potomek jednego z najstarszych rodéw zbdjnikéw

tatrzanskich.

Przed rozpoczeciem pracy inscenizatorskiej koniecz-
ne jest pewne teoretyczne przygotowanie. Jest kilka
ksigzek, ktore warto przeczyta¢ od deski do deski.
Podaje ich tytuly:

Stanistaw Bystron — Polska piesn ludowa (Kra-
kow 1925)
— Studia nad zwyczajami ludo-
wymi
L. Gloger — Pies$ni dawne (Warszawa 1905)

O. Kolberg — Lud (Krakéw 1865— 1910)

. Golebiowski — Lud polski

W.A. Maciejowski — Polska i Ru$ do pierwszej po-
towy XVII w.

W. tozinski — Zycie polskie w dawnych wie-
kach.

Zbiory piesni polskich zostaly opracowane przez

Kolberga, Wactawa z Oleska i Zegote Pauli (,,Piesni,
ludu polskiego z Galicji”). Z matych Spiewnikéw tu,
na obczyznie, duze ustugi odda¢ moze, niezmiernie
starannie opracowany, ,Skarbiec piesni polskiej”,
wydany w Glasgow przez Z. Andrzejowskiego i A.
Harasowskiego.  Spiewnik Bronistawa Rutkowskiego,
wydany we Wioszech tp. ,ldzie zZoinierz”, powinien
,znajdowac sie w kazdej polskiej bibliotece.

Gdy inscenizator widowiska przystepuje do pracy,
dobrze wiedzie¢ musi, jakiego rodzaju wieczornice
ma opracowa¢. O co mu chodzi? Jest, powiedzmy,
w najblizszym czasie rocznica uchwalenia Konstytucji
3 Maja. Planuje sie np. obchéd Swieta Zotnierza 15
sierpnia, czy obchéd 11 listopada. Inscenizator chce
zerwaé z szablonem nudnej, bezdusznej akademii i
pokaza¢ $wieza, zywa, bardzo polska wieczornice.
Jak utozy¢ program?

Inscenizator wybiera kilka lub kilkanascie piosenek
popularnych zotnierskich lub ludowo-zotnierskich. Jak
je ulozy¢ w jedng catos¢? Porzadek chronologiczny
jest zawsze czyms$, co ulatwia ujecie catosci, zaréwno
pod wzgledem kostiumowym, jak i kazdym innym.
Widowisko mozna skomponowaé bardzo rozmaicie.
Mozemy da¢ kilka piesni w inscenizacji $piewno-
tanecznej, przeples¢ je piesniami w wykonaniu choru
meskiego lub mieszanego oraz dobrze wybranymi
fragmentami poetyckimi, o ile dobry recytator jest na
miejscu. Mozna caty program oprze¢ tylko na insce-
nizacji $piewno-tanecznej z dobrze opracowang kon-
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feransjerka, ktéra by wigzata w jedng cato$¢ poszczegdl-
ne fragmenty.

Wezmy inny przyktad. Inscenizator pragnie opra-
cowaé¢ widowisko, oparte na regionalnych piesniach
polskich. Jak zmontowa¢ cato$¢? Mozemy zrobié
po prostu wedréwke po ziemiach polskich od Karpat
do Baltyku. Mozemy piesni powigza¢ z roéznymi
porami roku, z réznymi wiejskimi obrzedami i praca-
mi, dac¢ jakby Rok Polski w miniaturze. Rozwigzan
sg dziesigtki. Nie zapomnijmy w zadnym wypadku
o konferansjerce, ktora powinna wprowadzi¢ widza
w nastroj widowiska, a potem tlumaczy¢ i uczy¢ wi-
dzow. Konferansjerke trzeba starannie opracowac;
lektor wygtosi¢ jg musi prawie na pamie¢. Nie ma
nic gorszego, jak konferansjer, zagrzebany po uszy
w swoich kartkach, szperajacy w nich nerwowo, nie
odrywajacy ani na chwile wzroku od papieréow. Tego,
co zepsuje konferansjer, nie uratuje zaden inny nu-
mer programu.

Kiedy inscenizator ma juz wybrany materiat na
wieczornice, pierwszg troska jego jest strona wizualna
catosci, tak trudna, niestety, do opracowania. Najwaz-
niejsza sprawg jest to, by nie wpas¢ w jakis drobny,
tandetny realizm.  Wystarczy jedna dekoracja dla
catosci — prosta i wymowna. Ciemne kotary i jaki$
charakterystyczny fragment. W teatrze im. W. Bo-
gustawskiego dekoracja do ,,Godow weselnych” ope-
rowata jednym motywem, — drzwiami chaty, szeroko
rozwartymi na tle ciemnych kotar, z widocznym na-
pisem K—M—B. Jesli chcemy jako$ oddzieli¢ deko-
racyjnie od siebie fragmenty inscenizacyjne, a nie
wystarczy nam roznica w kostiumach, wprowadzié
mozemy jakie$ drobne regionalne szczeg6ly, harmo-
nizujace z catoscia, jaki$ wian dozynkowy z towickie-
go, jaka$ krakowska malowang skrzynie itp. Caly
nacisk trzeba potozyé na kostiumach. Niech beda,
0 ile moznosci, wierne, przynajmniej w proporcjach
1 kolorycie. Mundury historyczne skopiujmy z albu-
mu Wojska Polskiego, opracowanego przez prof. K.
Pacewicza; stroje ludowe zekolorowych plansz tuka-
szewiczowej (mowie w tej chwili o najbardziej dostep-
nych materiatach). Musza sie kostiumy rézni¢ od
siebie — wykonawca nie moze tariczy¢ w tym samym
kostiumie krakowiaka, kotomyijki i tancow $laskieh.
Kwiecista spédnica krakowska na pewno pasowac
nie bedzie do polki kaszubskiej.

Jak tatwo wywotaé wrazenie tandety artystycznej,
jesli sie nie dopilnuje strony kostiumowej i przyjmie za
tlo jaka$ okropnag, realistycznie wymalowang pano-
rame,. podobng do tych, ktére rozstawiajg na jarmar-
kach przygodni fotografowie!

A teraz trzeba z piosenki zrobi¢ maly scenariusz.

Oto S$liczna, rzewna piosenka do stow Franciszka
Kowalskiego ,Utan i dziewczyna”. Zaczyna sie od
stéw, ktore kazdy zna na pamieé: ,Tam na bloniu
blyszczy kwiecie. ..”  'Piosenka ta jest zwyczajnym
dialogiem miedzy utanem i dziewczyng. Scenariusz
wiec tatwy do opracowania. Wykonywalismy ja
zresztg coraz to inaczej, zaleznie od tego, jakimi dyspo-
nowatam wykonawcami. Raz jedez z kolegg-aktorem
od$piewaliSmy caty tekst w duecie i zakonczyliSmy
piosenke tarncem. Innym razem piosenke nucit chér,
a uzdolniona tanecznie para wykonawcow pieknie
wykonata pantomine, potgczong z zywym, skocznym
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mazurem. Kiedy$ indziej, majac w zespole mioda
aktorke i kilku zdolnych amatoréw, rozpracowatam
piosenke w ten sposob, ze czterech chiopcéw Spiewato
choralnie stowa ulana, dziewczyna za$ byla jedna.
Tak samo opracowalismy kiedys piosenke z 1831 r. ,Jesz-
cze jeden mazur dzisiaj” — czterech ulandéw i jedna
dziewczyna. OczywisScie, ukladajac taniec, zwazatam
na to, by czterech utanéw stanowito rodzaj choru,
by mieli jednakowe ruchy taneczne i umieszczeni byli
symetrycznie na scenie. Rola dziewczyny potrakto-
wana byta bardziej indywidualnie.

W teatrze im. W. Bogustawskiego inscenizowano
piosenke ,,Oj, kot, pani matko, kot, kot!”  Schiller
rozwigzat jg w ten sposob, ze wbiegaty cztery panienki
z uflanami, cztery pary flirtowaty na zabdj na scenie
i nagle wpadaly cztery mamy, petlne podejrzen, z
okularami na nosie i parasolami w reku. Utani cho-
wali sie szybko za szerokie spodnice dziewczat. Za-
czynato sie przekomarzanie panienek z rodzicielkami
i zwalanie na mitycznego kotka toskotu, ktory przed
chwilg panowat w pokoju. Gdy pani matka dobro-
dziejka konkludowata: ,coru$ moja, dziecie moje,
kijem bym cie bita” — dziewczeta uciekaly z bardzo
niegrzecznymi stowami: ,pani matko, dobrodziejko,
sama$ tak robita”. Zaptonionej, zakrywajgcej sie
parasolem mamie stojacy obok utan $piewat do ucha:
»,0j, kot, pani matko, kot, kot narobit ci w pokoiku
toskot!”

Piosenke mozna rozwigzaé, oczywiscie, inaczej. Moz-
na da¢ jedna mame, jedng corunie i jednego ufana.
Mozna da¢ uftanéw dwoch tub trzech.  Fragment
ukrywania sie kilku utanéw przed jedng mamg mozna
rozwigza¢ niestychanie zabawnie. Mozna doda¢ do
piosenki znakomita pantoming, np. mama zamyka
uroczyscie parasol i chwyta utana za ucho, by go do
ottarza pociggna¢. Jesli utandéw jest kilku, wymykac
jej sie moga z wyraznym przerazeniem i pantomina
moze sie troche nawet przeciggng¢. Dwie coreczki —
jedna mama — i dwo6ch utanéw (ew. czterech utanéw,
po dwdch wzdychajgcych do kazdej panienki) — oto
inny jeszcze projekt inscenizacji.

Pamietajmy tylko o tym, by wyszuka¢ oryginalne
melodie. Duzg pomocag bedzie tu $piewnik Andrze-
jowskiego, w ktérym do kazdej melodii dotaczona jest
krétka wzmianka historyczna. Pamietajmy — pamie-
tajmy o kostiumach! Do historycznego munduru
utanskiego dobra¢ musimy stylowa suknie empire
(krétki stan, szeroka spddnica, butki, duze wyciecie
w kwadrat) lub biedermayer (rekawy poszerzane na
ksztatt tréjkata, poszerzana spédnica). Wiosy ucze-
sane w warkocze, lub zwigzane wstgzka, Boze zacho-
waj od nowoczesnej fryzury. Rezyser musi umiec
wyttumaczy¢ swoim wykonawczyniom, ze wazniej-
sze jest utrzymanie stylu od tego, czy im w danej
fryzurze do twarzy, czy nie. Z wiasnego doswiadcze-
nia wiem, ze to, niestety, idzie, jak po grudzie.

Moze teraz omoéwimy jaki$ przykitad inscenizacji
piosenki ludowej?  Znamy wszyscy historie Macka,
ktéry ,umart i lezy na desce”. Oczywiscie, zapomi-
namy o Swietnej inscenizacji tanecznej Parnella i szu-
kamy wiasnego rozwigzania.

A wiec z jednej strony szereg chiopcéw, z drugiej
gromadka dziewczat. Osiem taktéw wstepu, tauperze
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krokiem wirowym, lub hotlubcem, przechodzg na
inne miejsca, tworza potkole parami tub tréjkami.
,,0j, biedaz nam, bieda, bo nasz Maciek chory”, za-
czynajg piskliwie dziewczeta. ,Nie byt juz w karcz-
misku ze cztery wieczory”, dodajg chiopcy. Wszyscy
chérem, taczac Spiew z tancem (obroty!), wys$piewuja:
»0j, ktéz nam dzi$ zaspiewa, oj, kt6z nam poda pi-
wa — 0j, dana moja dana, dana, dana!” —

Co dalej? Mozemy scenariusz rozwigza¢ tak. Bar-
dzo smetna muzyczka i dwoch parobkéw wnosi przy-
strojong tawe z Mackiem, stawiajg jg na $rodku. Ryt-
micznie Kkilku krokami podchodzi chor. Zawodzi
ptaczliwie:

.Potozyli Macka na sam S$rodek wioski,
zeszli sie do niego kmotrzy i kumoszki.
Chitopcy wracajg do potkola, przy Macku zostajg
dziewczeta lamentujgce ptaczliwie, tamigc rece:
»,0]j, byt to chiopak grzeczny,
Oj, szkoda, ze nie wieczny!
Oj, danaz moja dana, dana, dana!

Przy powtérzeniu refrenu dziewczeta wracajg na
miejsce i zgodnie lamentuje i ,labiedzi” caty chor.
Nastepng zwrotke rozpoczynaja, juz nieco spokojniej,
stwierdzajgc jakby fakt dokonany:

~Umart Maciek, umart, juz lezy na desce;

zeby mu zagrali, podskoczytby jeszcze!”

i zapominajac o zmartym Macku, ruszajg w tan:

,Bo w Mazurze taka dusza,

ze jak graja, to sie rusza.

Oj danaz moja dana, dana, dana!

Refren powtarzajg wolniej. Przy powtorzeniu
stowa ,rusza” zmarly Maciek podrywa sie na tawie.
Pauza. Przerazenie. Rytmicznie, ze stowami: ,0j
danaz moja — dana — dana — dana...” chor
cofa sie, przykuca, dziewczeta chowajg sie za chiop-
cow, czekaja, co dalej bedzie, wysuwajgc sie od czasu
do czasu ciekawie naprzod i zaraz cofajac sie.

Jeszcze raz ta sama melodia. Maciek najpierw po-
rusza jedng noga, potem drugg, potem rekami, siada
(poptoch w chdrze!), drapie sie w glowe, wreszcie
wstaje i kopnieciem odrzuca fawke. Nasadza z fan-
tazjg kapelusz na bakier. Chér podchodzi coraz
blizej, oswojony z mysla, ze nieboszczyk ozyt. Mozna
zakonczy¢ inscenizacje tancem. Siarczysty oberek,
oparty np. na motywie ,podkéweczki, dajcie ognia”,
konczy catosc.

Maciek jest solista w tym tancu, tanczy w $rodku
kota, wywija hotubca, chwyta dwie dziewczyny do
tanca i kreci sie z nimi w kéteczko — stowem, szaleje,
jakby chciat odrobi¢ godziny, spedzone na nierucho-
mym lezeniu na twardej tawie.

Jesdli chodzi o kostiumy — najlepiej wypadtyby
wetniaki towickie, lub ich imitacja. Kiedy$, prawie
nie dysponujgc kostiumami, poradzitam tancerzom,
by z krakowskiego kostiumu odrzucili Kierezyjki i
pasy z koteczkami zamienili na zwyczajne Kkrajki.
Kwieciste spodnice kobiet nie razity po odrzuceniu
krakowskich gorsetébw. Wrazenie bylo raczej dodat-
nie, kostiumy wygladaty zupetnie neutralnie.

Oto przykiad prostej, bardzo prostej inscenizacji
tanecznej piosenki. Nalezy dodaé, ze chor musi byé
zeSpiewany idealnie, ze kazda grupka, para czy troj-
ka musi mie¢ wiasny charakter i wyraz, mimo ze i
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ruchy i obroty sg jednakowe dla catego zespotu. Ten
indywidualny charakter kazdego wykonawcy przy
jednolitosci ruchéw tanecznych, ta ,réznorodnos$¢ w
jednolitosci” jest czym$ trudnym do osiggniecia. Dla-
tego tak wyraznie trzeba powiedzie¢ kazdemu wyko-
nawcy, o co chodzi i kogo. ma sobg przedstawia¢. A
rownocze$nie trzeba bardzo pilnowaé, by nie doszto
do zbytniego indywidualizowania, przy ktérym za-
tartaby sie cata praca zespotowa. Trzeba unikaé
zawsze zbyt silnego wyrazu, zbyt wielu drobnych ru-
choéw, nadmiaru mimiki. Wtedy robi sie¢ to, co po-
gardliwie okresla sie mianem ,amatorszczyzny”. ,Le-
piej nie dogra¢, jak przegra¢, — pamietajcie o tym,
dzieci”, mawiatl zawsze do swoich uczniéw czarujacy,
dyskretny aktor, $.p. Stanistaw Stanistawski — i miat
po stokro¢ racje.

,DUzo hatasu, tupania i gwattownych
duzo drobnych ruchéw

A ja dodam:
ruchéw zabija taniec,
zabija inscenizacje taneczng. Pamietaj, ze istnieje na
Swiecie co$, co okreslono ,taricem Sw. Wita”. Niech
taniec, przez ciebie utozony, w zadnym wypadku
tego nie przypomina. Wybierz jeden — dwa zasad-
nicze motywy taneczne: w krakowiaku =< hotubiec,
krok kulawy i utykany; w mazurze — hotubiec i krok
mijany; w oberku —e obrotyifigure siarczystg.*) Na
nich zbuduj caty taniec, wszystkie ruchy przy insceni-
zacji tanecznej. A gest niech bedzie szeroki, wytrzy-
many i — na Boga! —e rytmiczny! Wykonawcéw,
pozbawionych poczucia rytmu, nie wolno bra¢ do
roboty. To jedyny warunek nienaruszalny. Wszyst-
kiego innego rezyser nauczyé moze z tatwoscig”.

W kazdej piesni ludowej mamy gotowy zalgzek
scenariusza dramatycznego. We wszystkich zwycza-
jach i obyczajach wiejskich kryje sie wiele scen teatral-
nych. Zachwycali sie tym pierwsi mitosnicy folkloru
polskiego — romantycy, podkreslit to z uznaniem juz
Zorian Chodakowski. Maciejowski w swoim studium
O obrzedach weselnych w Polsce i na Rusi pisze tak:

. .,0d poczatku az do -korica wszystko jest drama-
tyczne, peine scen i widowisk wspaniatych, jakimi sg
rozliczne przedstawienia: zdobycie zamku, wykra-
dzenie z niego krélewny (panny miodej), upomnienie
sie 0 nig rodzicow i uktady w tej mierze, przez pana
miodego czynione, azeby ja zatrzymaé przy sobie. . .
Wcigz nowe otwieraja sie sceny, zycie ludu przedstawia-
jace. Wesotos¢ je cechuje i delikatne uczucie serca,
dajgc wielkie wyobrazenie o wysokim wyksztatceniu
gminu. ..”

A teraz, na zakonczenie, zwracam sie z wielkg
prosbg do moich czytelnikow. Napiszcie o wszystkich
trudnosciach, ktore pietrzyly sie przed wami w czasie
pracy nad inscenizacjg $piewno-taneczng. Niech do
sumy moich doswiadczen przybedag cudze. Za kazda
wiadomos$¢ bede szczerze wdzieczna, a stuze rada
1 pomocg zawsze. Chciatabym, by stowa tych kilku
artykutdw nie trafity w pustke. Snujg mi sie zawsze
w mysli stowa z ,Urody zycia”: ,,. ..kto polski pa-
cierz odmawia i polskg piesn nuci — Polakiem by¢
nie przestanie”.

*) Por. ,,Polskie tarce narodowe,” opr. Jan Ostrowski —
,,Poradnik Swietlicowy”, Nry 107—112.
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,PAZUR NIEDZWIEDZI”

jednoaktéwka w 3 odstonach

Osoby:

Matka, lat ok. 35,
Leszek, jej syn, lat 14-15,
Pan Stanistaw, lokator, wiek $redni.

Osoby fikcji:

Nieznajomy,
Zamaskowany |,
Zamaskowany I,
Zamaskowany IIl.

Osoba, grajgca role Stanistawa, moze réwnoczesnie
wystapi¢ w roli Nieznajomego i Zamaskowanego I11.

ODSLEONA L

Pokéj umeblowany dowolnie.  (Im  wiecej mebli, ktdre
mozna otwieraé, jak np. szafa, komoda, lub zaglada¢ pod
nie — im wiecej szufad, ktore mozna wycigga¢ — tym lepiej.
Jesli ustawienie mebli na scenie sprawia trudnosci, wtenczas
nalezy zawiesi¢ trzy-cztery kotary).

Zasadnicza dekoracja: boczne drzwi wejsciowe, na prze-
ciwlegtej Scianie otwarte okno, pod nim stoi biurko wysokosci
skgajacej okna, by reka, wsunieta przez okno do pokoju,
mogta wyciggna¢ szufade biurka (lub pdleczke, ktdra zaz-
wyczaj tworzy goma cze$¢ biurka). Naprzeciw okna
stoi fotel pod Sciang, nad nim wisi makata. Obok fotela
maly stoliczek.

W chwili podniesienia kurtyny przez okno pada jasne
Swiatlo stoneczne.  MATKA, stojac na krzesle, przybija
makate, ktdra ma wisie¢ nad fotelem. Wchodzi LESZEK

trzymajac plik pism ilustrowanych.

Matka (zwracajac sie ku niemu na chwilg) Leszku,
tyle razy moéwitam: uwazaj jak siadasz na tym fotelu.
Nie przysuwaj go do Sciany, bo kilim sie obrywa.
Patrz, znéw zerwany.

Leszek (bezmyslnie): Aha. .. (zajety jest w tej chwili
pismami, ktére jakby chciat ukry¢ przed matka).

Matka (przybijajac gw6zdz): Nie ,acha”, tylko wsta-
jac musiate$ nie uwazac i zndw kilim oberwates. Te-
raz trzeba przybijaé, cho$ niedziela — az wstyd.

Leszek: (ktory pisma juz umiescit na jakim$ meblu)
Niech mama pozwoli, ja przybije.

Matka: Juz dziekuje, wole sama.
nie ma do czego. Te $ciany, jak gagbka. ..
gwo6zdz wchodzi, ale zaraz wypada.

Leszek: Dlatego kilim zlatuje. .. za ciezki. To nie
wina fotela, tylko S$ciany.

Matka: Wiec mowie: trzeba uwazaé i fotela nie
przysuwac. . . (skonczyta przybijaé, schodzi z krzesta,
przyglada sie kilimowi. Odstawia krzesto, ostroznie przy-
suwa fotel do Sciany. Jeszcze raz patrzy) No, juz. ..
(kieruje sie w strone drzwi. Oglada sie na Leszka) ldziesz
na spacer?

Leszek: Coz. ..
poczytac. . .

Matka: Stonce S$wieci, az mito. Gdzie bedziesz?
tutaj, czy w ogrodzie? (mdwiac to, kieruje sie w strone
okna). .1

Leszek: Wole tutaj zostac.

Matka (zatrzymuje sie) Bo gdyby$ wychodzit z po-
koju, zamknij okno na wszelki wypadek. Tutaj,
od strony pola pusto, wystarczy tylko reke wsunaé¢ do
$rodka, zeby co$ zwedzic.

Leszek .(zywo) Bandyta, mama mysli?

Matka: Zaden bandyta, tylko zwykly zlodziej.

Leszek: No, to mama moze na mnie polegac.

Matka: Na razie wolatabym, zeby$ uwazat, jak
stawiasz fotel i — prosze cie! Jezeli zostajesz tutaj,
to zachowuj sie cicho. Pan Stanistaw ma dzi$ wolne
i chce wypoczaé. Prosit nawet, zeby mu nie prze-
szkadzac.

Leszek: Bede siedziat cichutko, moze by¢ mama
pewna. .. Ale ostatecznie dzi§ niedziela, wiec. ..
(robi grymeas, jakby niezadowolony).

Matka: Rozumiem dobrze, ale i ty, synku, zrozum,
ze zalezy mi na dobrym lokatorze. Zreszta pan Sta-
nistaw ciezko pracuje, na nocnej zmianie, co trzeba
uszanowac. .. (w tej chwili za oknem pieje kogut) Ze
tez ten kogut zawsze pcha sie pod nasze okna! Jak
na zto$¢, jeszcze go obudzi!

(Leszek nagle zrywa sig, podbiega do okna, wychyla sie
raptownie. Matka patrzy na niego zdziwiona).

Co ty robisz ?

Zresztg i tak
Kazdy

dzi$ niedziela. . . chciatem troche
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Leszek (po chwili — $ciszonym gtosem) Nic, chciatem
sie tylko przekonaé, czy to istotnie kogut.

Matka (b. zdziwiona) Co ci sie stato? juz wrébla
od koguta nie odrézniasz?

Leszek (tajemniczo): Nie, tylko mama moéwita o
tych ztodziejach. .. tatwo ktory$ moze sie podsungé
pod okno i dla zmylenia udawaé¢ pianie koguta.

Matka: Znéw zaczynasz? Juz diuzszy czas byt
spokéj z twoimi detektywistycznymi sztuczkami. Od
czasu, jak sttukie$s szybe u pp. Smithéw, przestate$ sie
bawi¢ w detektywa. Teraz, jak widze, zaczynasz. . .?

Leszek: Mamo,
jeszcze nie stracit.
Matka: Bardzo to madrze powiedziane, ale na
razie niech twoja rozwaga ogranicza sie do niescigga-

nia kilima ze S$ciany, a roztropno$¢ niech ci nakazuje
cisze i spokdj, zeby -nie budzi¢ pana Stanistawa.

na roztropnosci i rozwadze nikt

Leszek: Eee, nudny jest ten lokator.

Matka: Tobie wydaje sie nudny, a ja go podzi-
wiam i mam duzy szacunek dla niego. Niemiody juz,
poszedt na najciezszg prace do fabryki, a ma przeciez
za sobg ob6z niemiecki, no — a przedtem stuzbe
w A.K.

Leszek: Tego wiasnie nie rozumiem, jak on mdgt
by¢ w A.K.? Przeciez on prawie nigdy nic nie méwi,
a jak nareszcie powie, to nudno. Do tego wyglad
jak. .. jak. .. mydio do prania.

Matka (z wyrzutem) Leszku!

Leszek (jakby ttumaczac): Naprawde mamo. .. Taki
jakis bez koloru, ni be, ni me... Prébowalem go
nieraz wyciggng¢ na opowiadanie, jak to ja potrafie,
a on... Nic. Dla mnie to ani zotnierz, ani kon-
spirator. . . Znam przeciez duzo Akowcow, to moéwie
mamie, jak zaczng czasem w Swietlicy mowi¢, to na-
stucha¢ sie nie mozna i wcigz co$ nowego ma kazdy
do opowiadania. A nasz lokator. .. (macha reka z le-
kcewazeniem) .

Matka: Moze by¢, ze inni duzo moéwig, za to ten
bardzo solidnie ptaci za mieszkanie, (po chwili) Wiec
zostajesz tutaj. .. Ja ide troche przed dom do ogrdd-
ka. .. Jak bedziesz chciat herbate, to mi powiedz —
tylko nie wotaj! Przyjdz i powiedz.

Leszek: Dobrze, mamo.

(Matka kieruje sie w strone drzwi, Leszek stara sie za-
stoni¢ sobg pisma, kolo ktorych Matka przechodzi. Matka
spostrzega jego manewr i zaglada za plecy Leszka)

Matka: A to co takiego?

Leszek: To. .. to. .. nic. .. kolega pozyczyt mi. ..

Matka (zainteresowana): Co to jest? Pokazno. ..
(Leszek zmieszany odstania pisma, Matka bierze do reki,
zaczyna przegladac) . ..,Tajemnica Czarnej Maski”.
~Krwawy Jack” . .,Lord Lister, czyli wiamywacz
w monoklu” .. .,Czarna reka Lady Margaret”. ..
(patrzy suronwo na Leszka) Leszku, co to jest?

Leszek (coraz bardziej zmieszany) To, to nic. .. to
kolega pozyczyt mi, zebym tylko przegladnat. ..
Zaraz mu oddam.
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Matka (patrzy na niego powaznie) Leszku. ..
razy mowitam: zadnej sensacyjnej lichoty.
obiecate$, tymczasem. ..

Tyle
I ty mi

Leszek: Tak, ale dzi§ jest niedziela, na codzieh
dotrzymuje obietnicy, mamo. Naprawde, ale w nie-
dziele po potudniu. ..

Matka: Czy w niedziele, czy dzien powszechny,
obietnica jednakowo obowigzuje. Nie spodziewatam
sie, ze tak tatwo tamiesz stowo.

Leszek: (urazony)-. Mama tak nie moze mowic!
Nawet cata klasa wie, ze na moim stowie mozna po-
lega¢ jak na stowie rycerza.

Matka: Styszatam, tysigc razy styszatam. .. ale
jezeli rycerze tak dotrzymywali stowa, jak ty w tej
chwili, to. ..

Leszek: To zupetnie co innego. Zreszta mama
mowita o ksigzkach, a to nie jest ksigzka, tylko tygod-
nik.

Matka: Nie odwracaj kota do géry ogonem. Wszys-
tko jedno, co to jest — konfiskuje, (chce zabrac pisma).

Leszek (biorgc Matke delikatnie za rece) Mamo. . .

Matka (troche bezradnie)-. Leszku drogi, tak nie
mozna. Przede wszystkim obiecates, a po drugie
nie zycze sobie takiej lektury dla ciebie. Bedziesz

dorosty, mozesz czyta¢ co ci sie podoba, ale jak dtugo
ja toba Kkieruje, to. ..

Leszek (proszaco): Mamo, kiedy to takie ciekawe. . .

Matka: Nie ciekawe, tylko niezdrowe. Za miody
jeste$, zeby zrozumieé, ze takie powiescidta spaczajg
pojecia, rozbudzajg chorobliwg fantazje, odciggaja
umyst od tego, co piekne, co na prawde ciekawe, za-
cierajg granice pomiedzy dobrem a ziem.

Leszek: Nigdy, mamusiu! Wiasnie to jest boha-
terskie, takie wspaniate, pobudza do czynu. ..

Matka (wtraca)-.. . . przeszkadza w nauce...

Leszek: (nie zwazajac)'. ...uczy zaradnosci, ostroz-
nosci z ludzmi. Po przeczytaniu takiej jednej his-
torii cztowiek zawsze i wszedzie bedzie wiedziatl, jak
sobie da¢ rade.

Matka (ubawiona): No, no, no!

Leszek'. 1 to nie w byle jakiej sytuacji! Przy tym uczy
odwagi az do szalenstwa i roztropnosci nieledwie do
przesady, co jest zasadnicze.

Matka (j.w.): Ale nie nauczyto cie ostroznie siada¢
na fotelu.

Leszek (z grymasem): Eee, kiedy mama Zzartuje.

Matka: Trudno, zebym ptakata, jak stucham tego,
co pleciesz. Moze zaczne ptakaé, jak przeczytam
.Czarng reke Lady Margaret” (znéw wykonuje ruch,
jakby zabierata pisma). Miatam czyta¢ gazete, bede
czytata Czarng Reke. ..

Leszek (z przestrachem): Wiec mama to zabiera?
Mamo! Mamusiu. .. niech mama to zostawi. .. (pa-
trzy na Matke blagajacymi oczami).
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Matka (niepewnie): Kiedy ~LeszKku. . .

Leszek (jakby zabierajac pisma z rak Matki): Napraw-
de. .. ostatni raz, mamusiu. .. naprawde ostatni.
Tylko niech mi mama pozwoli jeszcze dzisiaj. .. Tak
sie cieszylem na to popotudnie. .. tak chciatem sobie
poczyta¢, a mama psuje mi calg zabawe. Mamu-
siu. . .

Matka (coraz niepewnigj): Leszku. .. gdyby$
przyszedt do mnie i powiedziat, to moze bym. ..

byt

Leszek (Smielej): Tak, ale mama przeciez mowita,
ze nie pozwala na powiesci. O pismach mama nic
nie moéwita. .. To jest tylko pisemko... Mamo. ..
tylko raz jeden. ..

Matka: Pozwole,
pbéznej nocy.

a ty potem bedziesz czytat do

Leszek (zywo): Nie, mamo, tylko przegladne i zaraz
oddam.

Matka: Po podwieczorku?
Leszek: Po podwieczorku.

Matka (po chwili): No... to — masz!

pisma).

(oddaje mu

Leszek (rzuca sie Matce na szyje) m Dziekuje!

Matka: Tylko cicho, nie krzycz. .. (wskazuje na
sgsiedni pokéj) Za staba dla ciebie jestem, synku. ..
To siedZ tu, a ja ide do ogrodu. .. (rozglada sie jeszcze
po pokoju) Nie lubie, jak to okno otwarte. .. kto§ moze
nadejs¢, ty zaczytasz sie i nawet nie zauwazysz.

Leszek (ktory juz utozyt pisma na stoliku koto fotela):
Nie, mamo, bede uwazat. Juz tam nie zycze zadne-
mu zlodziejowi spotkania ze mna.

Matka (na $miechu): Taki pewny jester? (kieruje sie
w strone drzwi).

Leszek (nagle innym tonem): Mamo, a.czy. .. (Mat-
ka zatrzymuje sie na progu). . . czy moge prosi¢ o troche
konfitur ?

Matka (b. wesolo): Ach, ty bohaterze! (podchodzi
do szafki lub pdtki, wyjmuje stoik, podaje Leszkowi) Masz
tu pot stoika, tylko nie usmaruj fotela i nie powalaj
sobie ubrania.

Leszek (biorgc stoik): Malinowe ?

Matka: Wisniowe.

Leszek: Jeszcze lepiej. .. (sadowi sie na fotelu bar-
dzo ostroznie, wcigz ogladajac sie na kilim).

Matka (gdy usiadh): W porzadku. .. (od progu od-
wraca sie i mowi lekko) Tylko na przyszto$¢ pamietaj,
ze bohaterowie, o jakich marzysz, konfitur ze stoikdéw
nie wyjadajg. Pija tylko kwasne wino, zagryzaja
twardym jak kamiern serem i jadaja udzce baranie
pieczone na roznie.

Leszek (zaskoczony):
0 tym?

Tak jest! Skad mama wie

Matka: Moj drogi, przepisy na takich bohateréw
mozna znalezé w kazdej ksigzce awanturniczej. Tylko
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w zyciu to inaczej wyglada. .. A teraz. .. (kladzie
palec na usta) chicho. .. (wychodzi).

(Leszek. zagtebia sie w czytaniu, wyjadajgc réwnoczesnie
tyzeczkg konfitury ze stoika, fa oknem pieje kogut. Kur-
tyna spada).

ODSEONA 1

W ciggu jednej minuty kurtyna sie podnosi. Scena ta
sama. Swiatlo zmienione. W pokoju i za oknem $wiatlo
jest niebieskawne. Leszek z grozng ming stoi po $rodku po-
koju, w rece trzyma cienki sztylet, ktdrego ostrze prébuje pal-
cem  Shycha¢ trzykrotne stukanie do drzwi. l-eszek szybko
chowa sztylet za bluzke, prawg reke trzyma jednak na re-
kojesci, jakby w pogotowiu. Bystro spoglada na drzwi.
Rozlega sie ponownie trzykrotne pukanie.

Leszek: Kto tam?
Gtos: Trucizna.
Leszek: Wejsc!

(Wchodzi czlowiek ubrany wedtug uznania rezysera —
najlepiej, by owiniety byt w cienng ptachte. Dolna czesé
twarzy zastonieta szalikiem)

Nieznajomy (ponurym glosem): Miodziencze, czy ty
jeste$ Leszkiem Goralskim?

Leszek (groznie): Istotnie na imie mi Leszek, ale
nie nazywam sie Goralski. Hasto?

Nieznaj.: Biala Czaszka. Odzew?
Leszek: Krwawy Nos.

Nieznaj. (z westchnieniem ulgi): Zatem jeste$ Lesz-
kiem Goéralskim, ktorego szukam, (odstania twarz)

Leszek: Teraz moge mowi¢, skoro wiem, ze przy-
jaciela mam przed sobg. Tak, jestem Leszkiem Go-
ralskim.

Nieznaj.: Ktérego zwag Pazur Niedzwiedzi?
Hasto?

Odzew?

Leszek (bardzo groznie):
Nieznaj.: Zelazna Stopa.

Leszek: Kamienne Serce.
Niedzwiedzi.

.. Tak, zwg mnie Pazur

Nieznaj. (znéw odetchngt z ulga): Zatem jestem u
celu. Diugo cie szukatem, miody panie, ale trud
moéj nie poszedt na marne. Mimo miodego wieku,

ostroznosci nie brak ci, jak widze.
Leszek: Zycie nauczylo. Czego zgdasz?

Nieznaj. (nagle méwi nerwowo, tajemniczo): Przywio-
ztem plany.

Leszek (kladac reke na piersi)» Na Boga!

Nieznaj. (j.w.): Tak,
ma warto$¢ krwi. . .

kazda chwila
Plany nalezy

czasu mato,
Sledzg mnie. . .

ukry¢. . . Polecono mi je odda¢ tobie, panie.
Leszek (z lekkim usmiechem ironii): Spodziewatem
sie tego.
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Nieznaj.: Zatem — wiesz!

Leszek (nagle spokojnie): O czym wiedzie¢ ma by¢
mi wiadomo? Hasto?

Nieznaj.: N6z. .. Odzew?

Leszek: Podkowa.

Nieznaj. (ocierajac czoto) : Mogez moéwi¢ zatem spo-
kojnie. . . Predko! Spiesz sie ,miody panie. .. (Wy-
dobywa z zanadrza zwoj pergamindw) Oto sg znaki roz-
poznawcze. .. a tu, tu. .. plan podkopu do zamku.

Leszek (spokojnie): Ktorego ?

Nieznaj. (z radoscig); O, jak widze, wiedziat ksigze
komu tajemnice swojg powierzy¢! Lice twoje panie,
miodoscig palaja, ale rozum meza dojrzatego by za-
wstydzit. .. To sg plany starego zamku.

Leszek: Ktory jest w rekach spiskowcow?
Nieznaj.: Ktory niestety jest w rekach spiskowcow.
Leszek: A nowy zamek?

Nieznaj.: Opanowany przez ksiecia i jego ludzi.
Teraz czekajg tylko chwili, by zacza¢ podkop. .. tym-
czasem spiskowcy natrafili na $lad planu. ..

Leszek: Tam do licha!

Nieznaj.: Wtedy ksigze powiedziat do mnie: stugo
wierny, bierz oto mego wierzchowca i co kon wysko-
czy gnaj na przelaj do Leszka, zwanego Pazurem
Niedzwiedzim. Nie czekajac wiele, ruszytem z kopyta.
Noc ciemna, btyskawice. . .

Leszek: Zaprzestaj czczej gadaniny, tylko mow!

Nieznaj.: Grzmoty. .. skaly walily sie jedna za
druga, a za mna gnato dziesieciu w maskach. . .

Leszek: Nie marudz!

Nieznaj.: Wybacz, miody panie... Wiec po-
wiem krotko: ksigze kazat plany ukry¢ u ciebie.

Leszek (z przekonaniem): | nie zawiedzie sie na
swym wyborze. Dobrze je schowam.

Nieznaj.: Ale gdzie?
wszedzie mogg wytropic. . .

Na mdj élad natrafili. . .

Mam ja scho-

Leszek (pewny siebie): Nie u mnie.
ale skoro

wek, ktorego bym nikomu nie zwierzyt,
ksigze darzy cie takim zaufaniem, to patrz!

(Podchodzi do biurka pod oknem, wycigga szuflade, cho-
wa tam pergaminy).

Nieznaj. (zaskoczony): Jakie to proste!

Leszek (chelpliwie): | nikt na to nie wpadnie!
Beda sciany tupali, wyrywali plyty posadzki i bier-
wiona powaly, ale tutaj, do tej prostej szuflady nikt
nie zagladnie. Poniewaz, mimo wszystko, ostroznosci
mi nie brak, zatem — do roboty! Trzeba przeszukac
izbe, czy nikt sie w niej nie ukryt. Ja tu — a ty, przy-
jacielu — tam! (wskazuje mu drugi kat pokoju).

(Obaj rzucajg sie na ziemie, zagladajg pod meble lub
za kotary, wysuwajg szuflady i tp.
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W miedzyczasie, w oknie ukazuje sie ramie w obcistym
czarnym rekawie, reka wsuwa sie do pokoju, dosiega biurka
i niespostrzezenie wyjmuje z szuflady pergaminy — po
czym znika).

Leszek (podnoszac sig):

Nieznaj. (podnoszac sie): Nikogo. Teraz moge
spokojnie do mego pana wroci¢ i powiedzie¢, ze oto
wielka tajemnica zostanie zachowana, jak kubek
cynowy, gdy na dno studni upadnie.

Leszek: Jak sztylet zatruty z ofiarg razem pogrze-
biony.
Nieznaj.: Jak piorko ptasie w gniazdku ztozone. ..

Nikogo.

Leszek (z niesmcCkiem): Niewiescie to zaklecie, nie-
godne silnego meza, ale ci darowuje. ..

Nieznaj. (nagle sobie cosprzypominajac). Tylko jedno,,
miody panie! Na pierwszej pieczeci jest znak. . .

Leszek (bystro): Dwie sg pieczecie.

Nieznaj.: Zatem na wiekszej.

Leszek (j.w.): Obie sg jednakie, ale dla pewnosci
rzuce jeszcze okiem. ..

(Podchodzi do biurka, wycigga szuflade, zaczyna w niej
szuka¢ nerwowo).

O, nieba wielkie! Pusta!

Nieznaj. (podbiega ku niemu): Panie, co moéwisz ?!!

Leszek (zakrywa sobie oczy rekg): Pusta! Plany
zniknely! O, ja nieszczesny! Krwig wiasng hanby
takiej nie zmyje, ale tez jedynie krew moja moze
honor mdj uratowac!

(Wyciaga z zanadrza sztylet — zwraca si¢ do Niezna-
jomego)

Zegnaj, przyjacielu! (kieruje sztylet w wlasng piers).

Nieznaj. (tapiac go za reke): Stdj! Jeszcze nie czas!
Whpierw szukajmy, miody panie! Zanim piers twoja
przeszyje zadio sztyletu, moze plany sie znajda, moze
sie gdzie$ zarzucity, moze podmuch wichru rozwiat
je po izbie. .. Szukajmy!

Leszek: O, zycie mi wracasz! Szukajmy!

(Pjndw rzucaja sie na podioge zagladajgc pod meble, w
meblach, szufladach i tp.

Przez okno wsuwa sie reka, wrzuca papiery do szuflady.
Leszek odwraca sie, spostrzega reke w chwili, gdy ta usituje
zasung¢ szuflade).

Leszek (szeptem, wskazujac reke): Psst!

(Przypada do nmuru i tak podsuwa sie w kierunku okna.
Nieznajomy w ten sam sposéb podsuwa sie z drugiej strony.
Leszek nagle chwyta reke, gryzieja. Shtycha¢ za oknem glos
koguta. Reka znika).

(wychylajac sie przez okno):

Leszek (z wielkg pewnoscig siebie): Ale go ziapiemy.
Zostat przeze mnie naznaczony!

Nieznaj. Uciekt nam!

Nieznaj.: | po glosie bedzie go mozna poznad!
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Leszek (j.w.): Gtos niewazny. Jest znak na rece.
Nie darmo zwg mnie Pazur Niedzwiedzi. W kim
kly swoje zatopie, temu, jak po niedzwiedziej tapie,
zostaje blizna na cate zycie.

Nieznaj.: O, zdrajcy, pod oknem podstuchiwali. . .

Leszek {kiwa glowa): Tego nikt nie mdgt przewi-
dzie¢, nawet ja. ..

(z nagla radoscia, wskazujgc na szuflade):
Plany!

Nieznaj.
Jednak patrz, panie!

Leszek {chwwyta za pergaminy, oglada, moéwi z rozpa-
czg): Pieczecie ztamane! Tajemnica odkrytal O,
nieszczesny!

Nieznaj. {drzacym gltosem): Co robi¢?

Leszek {po chwili zastanowienia — $mieje sie szatan-
sko) : Co robi¢? ha, ha, ha! 1 na to znajdzie sie ra-
da. Przyjacielu — siadaj na kon i biezaj do ksiecia.
Niech natychmiast zmieni plany podkopu. Tamte
byty od zachodniej Sciany, niech teraz robig od wschod-
niej!

Nieznaj. {skladajac rece): Zbawco!

Nie ma chwili do stracenia.
bez wieczerzy, ale wytrzymasz!

Leszek:
Zdrozony jeste$ i

Wytrzymam.
Za-

Nieznaj. {owijajac twarz szalikiem):
Mam przy sobie bukiak z winem i kawat sera.
aryze.

Leszek {uroczyscie):

Nieznaj. {skladajgc gleboki ukton):

A wiec — w droge!

Czes$¢ ci, miody

panie!
{Wybiega. Leszek zostaje sam. W tej chwili wpada
jeden lub duodch Zamaskowanych. Chwwytajg Leszka,

wykrecajg mu rece do tylu. Zal®&owany | przyklada mu

sztylet do gardta).
Zamask. Il: Dokad pojechat ten psi stuga?
{Leszek milczy)

Mow, jesli ci zycie mite!

Leszek: Nie dbam o zycie, jak nie dbam o was,
stugi szakala!
Zamask. Il {do Zamask. | — gdy tego nie ma, kwestia

Zostaje opuszczona): Hej, ten miody lis obelgami mio-
ta, trzymaj go mocniej! (do Leszka) Méw w tej chwili,
dokad tamten uszedt?. .. Nie...? {Leszek milczy).
Ha! twarda sztuka. .. Zatem nie powiesz ?

Leszek: Nie, bo ja danego raz stowa nigdy nie
tamie.
Zamask. Il: Jesli tak- to zaptacisz zyciem!

{W oknie ukazuje sie Zamaskowany III).

Zamask. Ill1: Staé! Zywcem braé, zywcem! To
Pazur Niedzwiedzi! Poznaje!  Sakiewka ziota za
niego!

(Rzuca przez okno stoik z konfiturami; ktory rozbija
sie na $rodku sceny).
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Leszek: Nie dostaniecie mnie zywego, ani martwe-
go! {zaczyna sie wyrywaé, gryzie ich po rekach).

Zamask. Il: Tak, to Pazur Niedzwiedzi! Gryzie!

Zamask Il1l: Nic to! zywego dostarczy¢! Omotaé
go oponiczg! Macie! {rzuca przez okno koc, ktory jeden
Z ZnmMkowwych chwyta i zarzuca Leszkowi na glowe).

Leszek {bronigc sic — wola nagle swoim zwyklym
glosem):  Mamo! Mamo! Na pomoc!

Kurtyna spada.

ODSELEONA Il
Po jednej minucie kurtyna podnosi sie.

Swiatlo w pokoju, jak w Odstonie Pierwszej. Wszystko
jest tak samo, tylko na Srodku lezy rozbity stoik. Zbyszek
medzi na fotelu mocno przysunistym do Sciany i szamocze
sie z makata, ktora mu spadta na glowe. Wola: ,Nie do-
staniecie rie. . . A psy podie. . .”

{Whiega przerazona Matka).
Matka:

Leszku, na mito$¢ Boska, co sie stato?

{Podbiega do niego, siara sie Sciggna¢ mu makate z glo-
wy).

Leszek {wota):
umaritego!

Nie wezmiecie mnie Zzywego, ni

Matka {przestraszona): Leszku! Leszku!

{Nie moze $ciagna¢ z niego makaty, gdyz Leszek wcigz
sie szamocze).

Leszek: Ha, szakale! nawet trup méj z rak waszych
sie wymknie!

(Wbiega pan Stanistaw. Cztowiek w $rednim wieku-
Ubrany jest w szlafrok. W rece trzyma otwartg, niewielkg
ksiazeczke).

Stanistaw:
chiopcu jest?

Co sie stato? (spostrzega Leszka). Co

Matka (z rozpaczg): Nie wiem. .. Drogi panie,

niech mi pan pomoze!

{Z pomocg Stanistawa zdejmuje makate z glowy Leszka.
Chiopiec stoi przez chwile jakby ostupiaty, patrzy to na
Matke, to na Stanistawa, nagle biegnie do biurka, wycigga
szuflade).

Leszek: Plany! Plany podkopu!

Matka (z coraz wigkszym przerazeniem): Dziecko
drogie. .. (do Stanistawa, jakby szukajgc rady) Panie
Stanistawie. . . !

(Stanistaw tymczasem patrzy na pisma,
podtodze i lezgce na matym stoliku).

Leszek (jakby dopiero teraz sie obudzit — rozglada sie):
A gdziez oni sie podzieli?

Matka: Kto?

rozrzucone na

Leszek: Trzech ich byto. .. zamaskowani. . .

(Stanistaw, styszac to, usmiecha sig, podnosi jedno pismo
i podchodzi z'nim do Leszka).
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Matka (do Leszka)-. Jacy zamaskowani? Co ty mo-
wisz, Leszku ?

Leszek: Spiskowcy!

Stanistaw (spokojnie wskazuje na okiadke pisma):
Tutaj sa. .. Prosze... Trzech zamaskowanych, a
czwarty znika na koniu. Czy to ci sami, panie Leszku ?

Leszek (bierze Z rak jego pismo, patrzy zdziwiony —
troche zmieszany): Alez zupeinie podobni, jakby ci
sami. . .

Stanistaw: Bo tez to sg ci sami.

Leszek (coraz niepewniej): Przeciez widziatem, pro-

sze pana, a jeden rzucit nawet sakiewke ziota. .. o
tu. .. (pokazuje na stoik lezacy na podiodze).
Stanistaw: Na razie tu lezy tylko zbity stoik z

konfiturami, ktéry rzucit pan widocznie w ferworze
Wall\ljllétka (zatamuje rece): Stowo daje! Kilim na zie-
mi, stoik rozbity! (schyla sie, zaczyna zbiera¢ szkio).
| to w dodatku wisnie! Leszku, co$ ty zrobit? n

(Leszek zaczyna jej pomagal, zbierajagc szkto, Stanis-
taw znéw oglada pisma, wecigz usmiechajac sie do siebie).

Leszek: Ja. .. naprawde. .. nie rozumiem, mamu-
siu. .. Z pewnoscia. .. )
Stanistaw: A moze ja wytlumacze? (oboje zwra-

caja sie kii niemu.  Stanistaw, pokazujac na pisma). Po
prostu czytajgc te arcyciekawe opowiesci i jedzac
znacznie lepsze od nich konfitury, zdrzemnat sie pan
i zapewne przysnito sie panu, ze ci oto (pokazuje oktad-
ke) zamaskowani wtargneli do pokoju i chcieli pana
porwaé, czy zasztyletowac. Inaczej nie wzywatby pan

pomocy. Czy nie tak? _
Leszek: To. .. to... pan mysli. .. ze to by} sen.
Stanistaw: Nietyle sen, ile niezdrowa fantazja.
Matka: A nie moéwitam? nie zabraniatam? Dro-

gi panie, dusze mozna wygada¢, a Leszek matce nie
chce wierzy¢, tylko wcigz jakie$ pismidila do domu
przynosi i tym sie delektuje. Ach, Leszku, Leszku. ..
W dodatku pana obudzites. . .! Naprawde, mam
zal do ciebie. .. | to wszystko przez takie bzdury!
(wskazuje ze zloscig na pisma).

Leszek: Mamo, mnie jest bardzo przykro, ze tak
sie stalo, ale. .. to opowiadanie bylo takie ciekawe. . .

Stanistaw (z usmiechem): Bohaterskie, Wspaniate,
krew w zylach mrozace. . . chciat pan powiedzie¢. . ..

Leszek (zaskoczony): Pan to zna?

Stanistaw: | wiele innych. Ale niech mi
wierzy. ..

Matka (przerywa): Drogi panie Stanistawie, dlacze-
go pan mowi do Leszka ,,pan ?

Leszek: Tak, prosze pana, ja takze prosze, zeby
pan mnie tak nie nazywat.

Stanistaw: No — to bede méwit po prostu: Lesz-
ku. Prosze mi wybaczy¢. .. Teraz, Leszku, powiem
ci, ze czytywalem te opowiesci, ale dos¢ szybko sie
przekonatem, jak sg bez wartosci. Widzisz, ksigzka
powinna chwyci¢ za serce i zaciekawi¢ mysl, a nie
nerwy. Jezeli zaciekawia tylko nerwy, to juz cel jest
chybiony, a ksigzka szkodliwa. To nie jest literatura,
ktéra uczy piekna, buduje, rozszerza horyzont, to juz
jest literatura, ktoéra dziata jak narkotyk. Niszczy
organizm mys$lowy, nic nie przynosi procz chwilo-
wego blysku zaciekawienia — jak narkotyk nic nie
przynosi précz chwilowego uczucia ulgi. Gdy przestaje

pan
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dziata¢ — cziowiek czuje sie jeszcze gorzej.
predko przerzucitem sie na ksigzki, ktore w petni
mozna nazwa¢ ksigzkami. Te daly mi duzo spokoju
i duzo tematéw do zastanowienia— nie tylko do lubo-
wania sie we wilasnym, domniemanym bohaterstwie.

Leszek: Przepraszam pana, ale wlasnie bohater-
stwo jest najladniejszym tematem kazdej powiesci,
bo bohaterstwo jest czym$ bardzo wielkim. ..

Stanistaw: Niestety, o prawdziwym bohaterstwie
rzadko sie kiedy dowiadujemy. Je$li kto$ naprawde
dokonat czynu bohaterskiego, to nie bedzie o nim
krzyczat.  Bedzie milczat — dlatego niewszystkie
czyny bohaterskie opisywane sg prawdziwe, nawet
mozliwe. Bohaterstwo jest czym$ wielkim i ponad
zwykta miare ludzka. .. Dlatego mowie o nim na gtos
nie mozna. Piekno nie lubi rozgtosu. Prawdziwe
piekno mozna ujrze¢, mozna odczu¢, ale nie wolno
go reklamowaé, bo przestaje by¢ soba.

Leszek: Jednak podziwia pan bohaterstwo— wiec
dlaczego przestat pan czytac ksigzki o wielkich przy-
godach ?

Stanistaw: Czytam Sienkiewicza. Te ksigzki,
ktore znosisz do domu, z prawdziwym bohaterstwem
nie maja nic wspolnego; ucza jedynie falszywego mysle-
nia i nieopanowania.

{Matka potakuje)

Leszek (zdziwiony): Nieopanowania? A ktoz
miat bardziej stalowe nerwy, jak nie Pazur Niedz-
wiedzi? chyba pan tego nie zna. ..

Stanistaw: Moze znam, moze nie znam, bo ta-
kich Pazurow setki ukazuje sie w tego rodzaju wydaw-
nictwach. Nie, taka ksigzka nie nauczy opanowania,
jasnego myslenia, spokoju. Tego ucza inne ksigzki. . .
na przyktad jedna. .. Dzieki niej mogtem w momen-
cie mego aresztowania niepostrzezenie zniszczy¢ pewne
dokumenty i z catym spokojem wytrzymaé Sledztwo.

Leszek (z zaciekawieniem): Nigdy mi pan o tym
nie mowil!

Stanistaw: A po co? To me jest temat, o ktéorym
mowitoby sie gtadko, dla rozrywki.

Leszek {z wiekszg jeszcze ciekawoscig): A co to za
ksigzka? Ma jg pan u siebie?

Stanistaw: Owszem. .. Nawet dzi$ po potudniu
przeglagdatem sobie.

Dos¢

Leszek (ciekawie, ale niesmialo dotyka ksigzki, ktorg
Stanistaw trzyma w rece): To ta?
Stanistaw (na usmiechu): Ta sama... (przeglada

kartki). O, ten ustep wiasnie czytatem.
(Leszek stara sie zagladng¢ przez ramie Stanistawa.
Stanistaw zaczyna cicho czytac)

.. .Wséréd takich pol, przed laty, nad brzegiem
ruczaju,

Na pag6rku niewielkim, we brzozowym gaju,

Stat dwor szlachecki. Z drzewa — lecz podmuro-
wany —

Swiecily sie z daleka pobielane $ciany,

Tym bielsze, Zze odbite od ciemnej zieleni,

Topoli, co go bronig od wichréw jesieni. . .
(w miare czytania kurtyna wolno opada)

Koniec.
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MAJSTROWANIE

PRZYGOTOWANIE ROWERU
DO WIOSENNEGO SEZONU WYCIECZEK

Juz ciepto. Dzien sie wydluzyt o cate godziny.
Wody po roztopach niebylych $niegéw juz dawno
opadly, zawsze bezblotne drogi asfaltowe catkowicie
podeschly, juz nawet i stonce pokazuje sie od czasu
do czasu. . .

Jednym stowem, wiosna!

Czas ze stwierdzenia tego faktu wyciggna¢ wiasci-
wy wniosek, czas sig$¢ na rower i wyrwaé sie w zielo-
ng przestrzen spomiedzy zatechtych muréw wielko-
miejskich, zasmakowa¢ w beztrosce ptakéw, co ani
siejg, ani orza, zapomnie¢, cho¢ na pare godzin, o
ktopotach i zgryzotach dnia codziennego. Przecie
tylko raz do roku kwitng krokusy i narcyzy, tylko raz
w roku mozna myszkowaé w rowach przydroznych
za pierwiosnkami i fiotkami, raz tylko sie widzi biate
morza sadow Evesham i Pershore kolo Worcester
albo Kentu, ogrodu owocowego Londynu. W okresie
wiosennego kwitnigcia zielona wyspa zamienia sie
w réznobarwny bukiet. Widok to niezapomniany
dla tych,-co go widzieli.

A wiec na rower i w pola!

Pisat juz kiedy$ ,Poradnik” (Nr 98/99) w ,Wy-
cieczkach rowerowych”, czym jest rower i jakie sg
jego mozliwosci. Teraz za$, namawiajagc na ogladanie
Anglii w kwiatach, nie chciatby namawia¢ nikogo
do lekkomys$lnej wyprawy na nieprzygotowanym i
niesprawdzonym rowerze. Pragnie wiec podsunaé
pare wskazowek, jak sie zabra¢ nalezy do zrudziatego
od zimowej poniewierki roweru, zeby go przywrdcié
do stanu petlnej sprawnosci i zabezpieczyé sie przed
nieprzyjemng mozliwoscig powrotu. .. z maszyng na
plecach.

Kilka godzin, spedzonych na starannym przejrze-
niu, naprawieniu i oczyszczeniu roweru, sowicie sie

optaci. Nietylko bowiem jest wazne, aby rower w
ogble chodzit, — to kazdy rower, zastugujacy na te
nazwe, potrafi, — ale jeszcze wazniejsze, aby chodzit

lekko i dobrze i nie marnowat energii swego posia-
dacza na pitowanie kotem o widetki, na grzanie osi
czy tez' na walke z zardzewiatym i skrzypigcym tan-
cuchem.

Powinno by¢ zasadg kazdego kolarza, zeby czy
trzeba, czy nie trzeba, raz do roku rozebrat swa ma-
szyne na kawatki i zbada twszystkie jej czeSci pracu-
jace, wszystkie miejsca trace, w zwyklych warunkach
niedostepne dla oka. Umozliwi mu to dostrzezenie

wielu niedokladnosci i oznak przedwczesnego i nie-
prawidtowego zuzywania sie poszczegélnych czesci.
Da sposobno$¢ zaradzenia ztu zawczasu matymi $rod-
kami i oszczedzi znacznie wiekszych klopotéw, nie-
mitych niespodzianek i kosztéw.

Najlepszym czasem na taki przeglad generalny jest
wiasnie poczatek wiosny, kiedy wszystko sie odradza,
odmiadza, pieknieje.  Wybrawszy wiec odpowiedni
czas na parogodzinng robote, obszerne miejsce na
zaimprowizowany warsztat, zgromadziwszy narzedzia
z dodatkiem kilku klockéw drzewa, kilku czystych
szmat, wazeliny, nafty i oliwy, — nalezy sie zabraé
przede wszystkim do rozebrania roweru.

Rozebranie

Odczepiwszy torbe oraz latarki, nalezy postawié¢
rower do goéry kotami, podiozywszy pod kierownik
jeden galgan, a pod siodetko drugi, dla zabezpiecze-
nia przed zabrudzeniem i podrapaniem. Robote
zaczg¢ od odkrecenia nakretek na osiach i zdjecia obu
két, w potem rozczepienia i odjecia fancucha.

W wypadku roweru z hamulcami, podcigganymi
do g6ry przy pomocy systemu dzwigniowego, nalezy
najpierw zluzowaé¢ prowadnice hamulcowe, zamoco-
wane na widetkach. Zwolnione woweczas, podko-
wiastego ksztattu sprezyny z klockami ciernymi roz-
luznig uchwyt obreczy i pozwolg na wyjecie kota.
Hamulce szczekowe nie utrudniajag wyjecia kota z
ramy i nie muszg by¢ na razie rozkrecane.

Przy dalszej pracy nalezy sobie ustali¢ kolejnosé
przechodzenia od czesci do czesci, aby zadnej nie
omina¢.

roweru

tancuch

Najrozsadniej chyba zaczaé od tancucha, ktoéry
musi by¢ najpierw wymyty w nafcie. Zwija sie go
w tym celu luzno w spirale, uktada na dwu drewnia-
nych klockach na dnie plaskiego naczynia i zalewa
naftg tak, aby go catkowicie pokryla. Nalezy go te-
raz zostawi¢ co najmniej na 24 godziny.

Brud, bloto i zaschte smary rozpuszczg sie w nafcie
i osad z nich opadnie na dno. Dlatego to kfadzie sie
tancuch nieco wyzej, na klockach, azeby nie musiat
leze¢ w tym mule na dnie.

Po skonczonej kapieli przeptuka¢ tancuch w czystej
nafcie i wytrze¢ do sucha. Nastepnie w innej bla-
szance nagrza¢ gestego oleju albo wazeliny i wpakowa¢
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tam ‘tancuch na jaki$ czas, zeby rozrzedzony smar
dostat sie w kazdy zakamarek kazdego ogniwka.
Wyjaé go wreszcie, potrzyma¢ chwilke nad blaszanka,
aby smar ociekl, i wytrze¢ szmatg do sucha. tancuch
znoéw gotow do uzytku.

Rama

Po wiozeniu tancucha do kapieli naftowej mozna
powrdéci¢ do hamulcow i ramy.

A wiec oczysci¢c doktadnie prowadnice hamulcowe
z brudu i zbadaé, czy ich $rub rdza nie przezaria,
gwint na nich w porzadku i czy w ogdle nadajg sie
jeszcze do pracy.

Zbada¢ nastepnie i oczysci¢ wiasciwe hamulce
i system dzwigniowy. Wyprostowaé poszczeg6lne
prety, jesli trzeba, i zbada¢, czy ztgcza sg w porzadku.

Szczeg6lng uwage poswieci¢ klockom ciernym, ktoére
prawie na pewno trzeba bedzie zastgpi¢ nowymi.
Klocki byly kiedy$ robione ze zwyktej twardej gumy,
obecnie jednak sg wykonywane z tak przemyslnie
preparowanej kombinacji gumy, ptétna i innych ma-
teriatléw, ze zapewniajg jednakowo skuteczne dziata-
nie hamulcéw zaréwno w czasie pogody, jak i pod-
czas deszczu. Nie ma co tu oszczedza¢ pensa czy
dwoch, lecz kupowaé klocki najlepszej jakosci (np.
Ferodo), gdyz od sprawnosci pracy hamulcéw zalezy
nasze bezpieczenstwo.

Naby¢ klocki mozna albo juz w oprawkach metalo-
wych, gotowe do przykrecenia, albo tez luzem i sa-
memu osadzi¢ je w posiadanych oprawkach, (jesli te
zbytnio nie zardzewiaty), usungwszy z nich poprzednio
klocki zdarte.

Mniej kiopotu sprawiajg hamulce szczekowe, uzy-
wane we wszystkich bardziej sportowych maszynach.
tatwiej w nich sie dobra¢ do klockow, w ten sam zresz-
ta sposob skonstruowanych, co i w poprzednim typie.

Sprawdzi¢, czy szczeki nie sg zgiete zwlaszcza
przednie), czy nie za luzne, czy nie trzeba dokreci¢
Sruby mocujacej. Zbadaé, czy stalowe linki pocia-
gowe nie zardzewialy w pochwach i czy luzno cho-
dza. — Podregulowanie dtugosci linek i sprawdzenie
dziatania raczek moze by¢ odtozone na sam koniec,
przy ostatecznym porzgdkowaniu ztozonego juz ro-
weru.

A teraz sama rama.

Doktadnie obejrze¢ kazda jej rure, czy nie zgieta
lub wgnieciona od uderzenia i czy wszystkie zigcza
rur s3 w porzadku. Kazda rura, uderzona lekko
kawatkiem metalu, winna dzwoni¢ czystym dzwie-
kiem, jak dzwon. Brzek, jak rozbitego garnka, zdra-
dza pekniecie. Szczegdlnie starannie sprawdzi¢ trzeba,
czy konce dwu rur, zbiegajacych sie u kierownika,
nie sg zgiete przy ztgczach.

Dwa sg tozyska wbudowane w rame i oba zastu-
guja na bardzo staranng uwage. Jedno — to gtéwne
tozysko napedowe, a drugie — tozysko Kkierownika.

Rozebranie tozyska gtéwnego jest robotg nader
skomplikowana, wymagajacg odjecia obu ramion pe-
datowych. Do tej roboty trzeba mieé¢ sporo wprawy
i zdolnosci mechanicznych. Aczkolwiek jest bardzo
pozadane ze wzgledu na dobro roweru, moze by¢
chyba polecane tylko osobom wprawnym i zaawanso-
wanym w sztuce doglgdania roweru. Jesli wiec przy
pokrecaniu pedatu rekg nie wyczuwa sie oporéw w
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tozysku i nierbwnosci w obracaniu, nie wyczuwa sie
grud rozbitych kulek albo wydartego tozyska (w tym
wypadku nalezy sie uda¢ o pomoc do fachowca), —
jedyne, co tu zrobi¢ mozna, to obfite naoliwienie to-
zyska.

Oliwe la¢ przez umys$iny otworek, a nie w szpary
miedzy o$ i tozysko. Oliwa ptynac zabiera ze sobg
brud, opitki, piasek; jesli wiec jest wprowadzona z
nieodpowiedniej strony, zaniesie je do wnetrza. Na-
tomiast wlana dziurkg do $rodka, wyciekajac bokami,
wymywa brud na zewnatrz i czysci tozysko.

tozysko kierownika nie ma szczescia u konstrukto-
row: nie widzi sig, aby kiedykolwiek bylo wyposazone
w dziurke do oliwienia. Skiada sie z dwu stalowych,
odpowiednio wyztobionych pierscieni, ktére moga sie
obraca¢ jeden wzgledem drugiego dzieki kulkom,
znajdujacym sie miedzy nimi. Pierscien dolny obra-
ca sie wraz z widelcem przedniego kota, goérny jest
nieruchomy, osadzony w ramie. Cale tozysko jest
niewidoczne i niedostepne od goéry i z tego powodu
rzadko oliwione. Dopiero w pozycji roweru do goéry
kotami mozna zajrze¢ do niego i stwierdzi¢, ze jest
powaznie zanieczyszczone, suche, a moze i zardze-
wiate.

Obfite naoliwienie zazwyczaj wystarczy. W wypad-
ku jednak uszkodzenia, lub zagubienia kulek trzeba
widelec wyjaé, aby moc rozebra¢ tozysko. Przy tej
operacji odjecie kierownika jest pozadane, lecz nie-
konieczne. Jesli odkreci¢ duze nakretki na szczycie
przedniej, krotkiej rury ramy (najlepiej to zrobié
przy normalnym potozeniu roweru, kierownikiem ku
gorze), wowczas mozna widelec pociggna¢ ku dotowi,
kilka cali, na tyle, na ile kierownik pozwoli. Wy-
starczy to jednak w zupetnosci, aby wszystkie kulki
wypadly z tozyska i aby uzyska¢ dostep do pierscieni.

Oczysciwszy pierscienie i zbadawszy, czy sa w po-
rzadku, oraz skompletowawszy kulki, — trzeba zto-
zy¢ tozysko z powrotem. W tym celu wskazane jest
nasmarowa¢ dolny pierscien grubo wazeling-i w nig
powciska¢ kulki. Przylepione wazeling, nie rozbiegna
sie przy sktadaniu tozyska. Dociskajac nakretki mo-
cujace, uwaza¢, aby pozostawi¢ swobode obrotu wi-
delca, ale azeby z drugiej strony nie byto luzu, ktoéry
powoduje niebezpieczne drganie przedniego kota przy
hamowaniu.

Niemal nieustannie podczas pracy trzeba trzymac
w reku kawatek gatgana i co chwila $ciera¢ nim to
kupke blota, zmieszanego z oliwa, w jednym miejscu,
to rdze w drugim, to suchy kurz i piasek w innym.
Niemato sie tego wuzbiera na wszelkiego rodzaju
uchwytach, zamocowaniach, koto hamulcéw, ale naj-
wiecej na blotnikach.

Zabierajac sie do odswiezenia swego stalowego ru-
maka, trzeba juz zawczasu sie zdecydowac, czy mu
nalezy sprawi¢ nowg pare blotnikéw, czy tylko od-
Swiezy¢ juz istniejagce. Warto przy tym wzig¢ pod
uwage, ze nowe biotniki kosztujg stosunkowo niewiele,
natomiast bardzo przydajg urody rowerowi, hiemal
go odnawiajac. Przy kupnie blotnikéw nie mozna
pozatowa¢ czasu i starania i wyszuka¢ wilasnie taka
pare, ktora bedzie idealnie pasowata do roweru.

Zbyt wiele czasu zabratoby szczeg6towe opisywanie
wszystkich rodzajow btotnikéw i sposobéw ich zamo-
cowywania do ramy. Jedyne wiec, co tu poradzié
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mozna, to szczeg6towe i dokladne przyjrzenie sie
starym blotnikom i zapamietanie, w jaki sposéb sag
przymocowane, aby podobnie przymocowaé nowe.

Ostatnig chyba robotg przy ramie bedzie doprowa-
dzenie do porzadku i odswiezenie pedatow.  Jesli
nie sg zbyt uzyte i nie napraszajg si¢ na wyrzucenie,
zbawcza oliwa moze tu wszystko. Polozywszy rame
na bok, la¢ trzeba oliwe w otworek pedatu, znajduja-
cego sie w danych warunkach na gdérze, pokrecajac
przy tym pedatem tak dtugo, az wyciekajaca z drugiej
strony wymyje wszystek brudny osad ze Srodka.

Gatgan, umiejetnie uzyty przeciw zaschlym czy nie
zaschtym kupom btota w mniej i wiecej dostepnych
miejscach, wielce sie przyczyni¢ moze do przywréce-
nia pedatom cho¢ czesci ich dawnej Swiezosci.

Skonczywszy z jednym pedatem, odwroci¢ rame na
drugg strone i przemy¢ oliwa drugi.

Przy sposobnosci poswieci¢ nieco uwagi napedo-
wemu kotu zebatemu. Sprawdzi¢, czy réwno chodzi
i czy nie zaczepia o rame, oraz czy zeby nie ulegly
zuzyciu, objawiajagcemu sie jako podciecie z jednej
strony. W pierwszym wypadku mozna jeszcze daé
rade i kolo naprostowaé, w drugim — trzeba kupié
nowe, wraz z korbami pedatowymi.

Kota i opony
Koto wychodzi z ramy razem z osig i tozyskiem.

0O$ — jest to pret stalowy, w znacznej czesci z obu
stron nagwintowany. Przechodzi przez $rodek piasty
kota, zakonczonej z obu stron czym$ w rodzaju mise-
czek. Z obu krancéw nakrecone sg na o$ stozkowe
nakretki wierzchotkami ku miseczkom. Obie te, od-
powiadajgce sobie czesci sg tak uksztaltowane, ze
utrzymujg miedzy sobg wianuszek kulek, stanowigcych
wraz z nimi fozysko kulkowe.

Warto zastanowi¢ sie chwileczke, jak pracuje to
tozysko. +— Ot6z o$ i oba stozki sg nieruchome, za-
mocowane do ramy, obraca sie natomiast koto wraz
z miseczkami i toczacymi sie wewnatrz nich kulkami.
Dzieki temu coraz to inna kulka podchodzi pod te
sama, dolng cze$¢ stozka i dzwiga na sobie przez mo-
ment ciezar jezdzca i maszyny. Miseczka ma duzg
powierzchnie nosna, a przy tym obraca sig; kuleczki
rowniez sie obracajg i pracuja kolejno jedna po dru-
giej ; natomiast dolna czes¢ stozka pracuje bez wytchnie-
nia, totez $ciera sie szybciej niz one. Nic tez dziw-
nego, ze po kilku miesigcach pracy stozki zostajg
dostownie wyztobione z jednej strony.

Zazwyczaj stozki unieruchomione sg na osi prze-
ciwnakretkami.  Przy rozbieraniu osi trzeba je od-
kreci¢, a nastepnie zluzowaé jeden stozek tak, aby
wypusci¢ kulki z tozysk. Zebrac je ostroznie do pu-
detka i przeliczy¢ doktadnie. Wreszcie odkreciwszy
stozek catkowicie — wyjaé o$ z piasty.

Piaste, oS, kulki, stozki i nakretki bardzo starannie
oczysci¢ i wytrze¢ czystym, suchym gatgankiem oraz
obejrze¢ doktadnie, czy sa w dobrym stanie. Kulki
muszg blyszcze¢ jak nowe, powierzchnia ich ma by¢
gltadka, bez rys i peknie¢. W wypadku uszkodzenia
chocby jednej czy paru kulek — nalezy catly ich ze-
spét zastgpi¢ nowym. Stare kulki ulegly juz pewnemu
starciu od uzycia, gdyby je wiec zmiesza¢ z nowymi,
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Rower nowoczesny

nieznacznie tylko wiekszymi, spowodowatoby to nie-
rownomierny rozktad cisnienia na kulki i nieréwny
bieg tozyska.

Jesli stozki sg zanadto wyztobione z jednej strony,
nalezy je zastgpi¢ nowymi. Kazda ich nieréwnosé¢
powoduje nieréowny bieg kulek, prztykanie i strzela-
nie uderzajgcych o siebie kulek podczas jazdy roweru.

Innym czestym uszkodzeniem jest zgiecie osi; zda-
rzy¢ sie to moze wskutek wpadniecia w jaki$ wyjat-
kowo podly wyboj. O$ zgieta trudno naprawié. Naj-
czesciej wysitki, robione w tym kierunku, konczg sie
uszkodzeniem gwintu, tj. ostatecznym jej zepsuciem. —
Nie ma rady, trzeba kupi¢ nowg o0$!

Miseczki na piascie rowniez wytrze¢ starannie i
zbada¢, czy wewnetrzna ich powierzchnia jest réwna,
gltadka, bez zadzioréw i dziur. W razie uszkodzenia
samemu nic tutaj poradzi¢ nie mozna.

Przy sktadaniu tozyska trzeba najpierw nakreci¢ na
o$ jeden stozek, pamietajgc o unieruchomieniu go
przeciwnakretka w takim miejscu, zeby pézniej, po
catkowitym skreceniu tozyska, jednakowej dtugosci
korice osi sterczaty z obu stron. Nastepnie, potozyw-
szy koto na ptlask, nasmarowa¢ grubo wazeling mi-
seczke i wetkngé¢ w nig tyle kulek, ile ich tam byto
przy rozbieraniu. Teraz przesung¢ o$ przez piaste
kota tak, aby unieruchomionym stozkiem weszta w
miseczke z kulkami, spychajgc je na wiasciwe miejsca.
Trzymajac jg reka w tym potozeniu, odwréci¢ koto
na druga strone. Nasmarowa¢ wazeling drugg mi-
seczke, wcisng¢é w nig kulki i wkreci¢ drugi stozek,
aby i on wszedt catkowicie w miseczke, uniemozli-
wiajgc teraz ruch osi i wypadniecie kulek. Przy po-
mocy dwu plaskich kluczy zacisng¢é go przeciwna-
kretkg w takim potozeniu, aby przy pokrecaniu pal-
cami osi nie wyczuwato sie ani $ladu luzu osi w to-
zysku, a jednoczesnie, aby obrdot odbywal sie lekko,
gtadko i ,jedwabiscie” .

tozyska obu kot roznig sie wilasciwie tylko gru-
boscig osi oraz tym, ze piasta kota tylnego dzwiga
ponadto zebatke przektadni tancuchowej. Przy ,ostrym
kole” bedzie to mate kotko stalowe z 14 do 20 zebami,
a przy ,wolnym kole” kotko z tyluz zebami i zapad-
ka, pozwalajagcg na obrét tylko w jednym kierunku.

Ostre koto nie wymaga pielegnhacji. Najwyzej
winno by¢ wymienione na nowe, gdyby jego zeby
zbytnio ulegly zuzyciu i przybraly ksztalt hakowaty
od starcia z jednej strony, natomiast wolne koto na-
lezy oczysci¢ i zbada¢, czy nie jest zbytnio zuzyte.
Nalezy je przemy¢ oliwg, lejac ja w miejsce na to
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przeznaczone (tam gdzie napis ,,Oil here”), trzyma-
jac koto rowno na ptask. Trzeba przy tym obracaé
kétkiem zebatym, aby oliwa wszedzie doszta wewnatrz,
i da¢ jej czas na wymycie wszystkich nieczystosci, jak
zmielony piasek, btoto, starty metal.

Po nalezytym zlozeniu tozysk i ich wyregulowaniu
nalezy sie zabra¢ do pozostatych czesci két, a miano-
wicie do szprych, obreczy i—jesli trzeba— do opon.

Szprychy przetrze¢ naoliwionym galgankiem, azeby
nabraty, o ile sie da, dawnego czystego, metalicznego
wygladu. Podobnie postgpi¢ z obreczami, uzywajac
w razie potrzeby ptynu do czyszczenia metali.

Nalezy roéwniez sprawdzi¢, czy koto nie ,bije”
na boki. Najlepiej to zrobi¢, zamocowujac je z pow-
rotem na jego wiasciwym miejscu w ramie i obser-
wujac, jak przy obracaniu sie przebiega miedzy wi-
detkami. Te miejsca obreczy, ktéorymi przybliza sie
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bardziej do jednej czy drugiej strony, mozna zazna-
czy¢ kreda. Gdy mianowicie przysuwaé ostroznie
krede do obreczy obracajgcego sie kota, przyjdzie
chwila, ze jedno lub drugie jej miejsce zaczepi o nie
wczesniej i ubieli sie. — Zatrzymawszy woéwczas koto,
trzeba kluczem do szprych zluzowaé¢ odrobinke ze
dwie, trzy szprychy po tej stronie kota i w tej okolicy,
gdzie byt Slad od kredy, a naciggna¢ szprychy po
drugiej stronie. Niepotrzebne juz teraz biate Slady
zetrze¢ i prébe z kreda ponowi¢. Nowe biate S$lady
znowu wskazg miejsca, w ktorych szprychy wymagaja
poprawienia. Proby te powtarza¢ tak dtugo, az wresz-
cie sie uzyska mozliwie idealnie réwny bieg kota.

Warto przy tym przestrzec, ze praca to bardzo
trudna, wymagajaca niestychanej cierpliwosci i duzo
wprawy. Wydaje sie jednak, ze sztuke te powinno sie
opanowa¢ w jakim takim stopniu, gdyz zwichrzenie
sie kota jest bardzo czestym wypadkiem.

KSIAZKI POLSKIE W BIBLIOTEKACH
ANGIELSKICH

Kazdemu z nas zdarza sie przystanag¢ przed wystawg ksiegarni
i w mysli dzieli¢ ksigzki na warte nabycia, obojetne i takie, ktore
chciatoby sie przejrze¢ lub przeczyta¢. Jest to odruch najzu-
petniej naturalny. Na wiasnos$¢ chce sie pozyska¢ ksigzki trwa-
tej wartosci, utwory autoréw ulubionych, wreszcie ksigzki — na-
rzedzia pracy, a wiec podreczniki zawodowe, tablice do obliczen,
stowniki itp.

Warunki mieszkaniowe, ztaczone z trudnosciami finansowymi,
sprawiaja, ze narastanie ksiegozbiorow prywatnych postepuje
powoli, — nawet u mitosnikow ksigzki, ktorzy odmoéwic¢ sobie
potrafia i papierosa i butelczyny, byle zaoszczedzi¢ na ,,strawe
duchowg”. Czytaé¢ chce jednak wielu i to czyta¢ duzo, swobod-
nie, na dowolne interesujace w danej chwili tematy.

Z zazdro$cig patrzymy na Anglikéw, ktérzy majg do rozpo-
rzadzenia tanie wypozyczalnie platne, rozprowadzajace nowosci
wydawnicze, oraz gestg sie¢ doskonale funkcjonujacych biblio-
tek publicznych.

Prawda jest, ze w warunkach biedy emigracyjnej mamy mo-
zliwosci bardzo ograniczone, ze bibliotek polskich jest za mato,
a istniejace cierpig na maty doptyw ksigzek, zwlaszcza nowosci.

Sama tego gtodu nowosci nie rozumiem. Lepiej jest siegnac
po ksiazke, wydang lat temu kilkanascie, czy nawet kilkadziesiat,
a napisang przez dobrego autora, niz ziewa¢ nad t.zw. nowoscia.
Zgadzam sie jednak z tymi wszystkimi, ktérzy twierdza, ze po
kilkakrotnym przeczytaniu ,,Trylogii”, ,,Faraona”, ,Chiopow”
itd. itd., chcieliby, bodaj dla zmiany wrazen, siegna¢ po co$ no-
wego.

O to ,co$ nowego” trudno jednak w matych biblioteczkach
organizacyjnych i obozowych, operujgcych mikroskopijnymi

budzetami. Jeszcze trudniej w miejscowosciach, gdzie brak
nawet i tych matych biblioteczek polskich, a Polacy mieszkajg
w pojedynke lub w bardzo matych skupieniach. O tych samot-
nych, rozrzuconych po catej Wielkiej Brytanii, mysle przede
wszystkim, piszac cigg dalszy moich notatek bibliotekarskich.

Wiem, ze oni wiasnie — bez wzgledu na wysoko$¢ zarobkéw —
naleza do najlepszych Kklientéw ksiegarnn i kioskdw polskich,
ze korzystajg ze skromnych mozliwosci wypozyczania ksigzek
ze wszelkich dostepnych bibliotek polskich — i ze wszystko to
nie wystarczag na wypetnienie samotnych wieczoréw i dhugich
niedziel, gdy deszcz dzwoni o szyby a wichura $wiszczy w ko-
minku.

W czasie wedréwek po mieScie — dowolnym miescie angiel-
skim, szkockim, czy walijskim — spotykamy sie z budynkami
bibliotek publicznych, — ale czesto brak nam odwagi, by prég
ich przekroczyé. A szkoda. Biblioteki te mogg nam pomoc
w niejednym, — nawet w zdobyciu nowych ksigzek polskich do
przeczytania w formie wypozyczenia. Nie nalezy sie wahac
przed ich odwiedzeniem.

Na to, by wejs¢ do czytelni czasopism, czy zajrze¢ do ency-
klopedii, atlasu lub stownika, nie trzeba by¢ cztonkiem biblio-
teki; zrobi¢ to mozna w kazdej chwili, bez zadnych formalnosci.
Do ksigzki zyczeh czytelnikow, wytozonej w kazdej bibliotece,
wpisa¢ mozna kazde uzsadnione zyczenie. Jesli grupa czytel-
nikéw polskich, zamieszkatych w danej miejscowosci i zatrud-
nionych w lokalnych warsztatach pracy, poprosi o zaprenume-
rowanie jednego lub dwu czasopism polskich, — kierownictwo
biblioteki na pewno nie przejdzie nad zadaniem tym do porzadku
dziennego, — a duze sg szanse, ze proshie uczyni zados¢. Trze-
ba tylko okresli¢c doktadnie tytut czasopisma, czestos¢ wycho-
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dzenia (dziennik," tygodnik, miesiecznik),
i adres wydawnictwa.

ceng prenumeraty

Na to, by czyta¢ ksigzki, trzeba sta¢ sie cztonkiem biblioteki.
W przeciwienstwie do wypozyczalni ptatnych, takich, jak np.
prowadzone przez firme Booth’s lub ksiegarnie W.H. Smith’a,
— z bibliotek publicznych korzysta sie bezptatnie. Stoja one
otworem dla wszystkich. Karte wstepu otrzymaé mozna po
dopetnieniu prostych formalnosci. Sa one rézne w réznych
miejscowosciach, ale zasadniczo sprowadzajg sie do wypehnienia
deklaracji, w ktdrej przyszty czytelnik zobowiazuje sie do prze-
strzegania regulaminu biblioteki, zawiadamiania o zmianie adre-
su, zgtaszania wypadkéw choréb zakaznych (by ksigzka mogta
by¢ poddana dezynfekcji przed wypozyczeniem jej nastepnemu
czytelnikowi) itp. Wiekszos¢ bibliotek zada okazania dowodu
osobistego (identity card) i referencji statego mieszkanca, pta-
cacego t.zw. ,rates”, t.j. podatki samorzadowe, albo praco-
dawcy. To ostatnie odnosi sie w szczegdlnosci do o0s6b, ktore
wolg korzysta¢ z biblioteki, potozonej w poblizu miejsca pracy,
niz miejsca zamieszkania, ze wzgledu na to, ze wygodniej im
zmienia¢ ksigzki w porze obiadowej lub wieczorem przy po-
wrocie z pracy.

Po dopetnieniu tych formalnosci czytelnik otrzymuje dwie
albo trzy ,kieszonki”, upowazniajgce do wypozyczenia ksigzek.
Kazda z nich opatrzona jest jego nazwiskiem i adresem. Wcho-
dzi na sale, krazy po niej, przeglada (i wstawia na miejsce po
przejrzeniu) dowolne ksigzki, zastanawia sie nad wyborem —
i wreszcie decyduje sie na wypozyczenie dwu lub trzech wybra-
nych. Kieruje sie do wyjscia — i tam wybrane przez niego tomy
stemplowane sg datg zwrotu na kartce, naklejonej na poczatku
ksigzki, a ,kieszonki” (wraz z matymi karteczkami wyjetymi
z analogicznych ,kieszonek”, wlepionych do kazdego tomu
bibliotecznego), wedrujg do kartotek biblioteki i czekajg tam
cierpliwie az do daty zwrotu. Nastepuje ona zazwyczaj po dwu
tygodniach, i biada temu, kto o terminie zapomni. Biblioteki
angielskie, mite i grzeczne dla sumiennych czytelnikdw, spokoju
nie dadzg grzesznikowi i poty gnebi¢ go bedg upomnieniami
i karami, dopoki wiasnosci nie odzyskaja.

Nowy czytelnik jest jednak zazwyczaj peten dobrych checi
i zapatu. Entuzjastycznie wkracza do zastawionej pétkami
sali bibliotecznej, oznaczonej angielskim napisem ,,lending room”
(wypozyczalnia). Potki uginajg sie od ksigzek, otaczajg go
wokoto; duze napisy informuja, gdzie odszuka¢ mozna ksigzki
z interesujacego go dzialu — a wiec np. stolarstwa, zegarmis-
trzostwa, ogrodnictwa itp. Tysigce powiesci! setki zyciorysow!
— 0z, kiedy ksigzek polskich nie ma nawet na lekarstwo, —
a jesli nawet idzie juz jako$ czytanie po angielsku, chce sie, cho¢
od czasu do czasu, poczyta¢ po polsku. Sa ksigzki francuskie,
niemieckie, — zdarzajg sie¢ czasem wioskie i hiszpanskie, — ale
polskich nie mal

Moga jednak by¢. Trzeba sie tylko o nie postaraé. Stali
mieszkancy miasta, ci zwaszcza, ktorzy stali sie wiascicielami
nieruchomosci i ptaceniem podatkéw przyczyniajg sie do utrzy-
mania biblioteki, moga prosi¢ bibliotekarza o zakupienie okre-
$lonej ksigzki polskiej, podajac nazwisko autora, tytut ksigzki,
cene i zrodto nabycia, a wiec adres (doktadny) ksiegarni polskiej,
ktéra ksigzke dang ma na skladzie. Lepiej, gdy dezyderaty
takie zgtaszaja grupy Polakow, dyrekcja biblioteki widzi bo-
wiem wowczas, ze ksigzka zdobedzie wielu czytelnikéw, wobec
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czego nabycie jej jest rzecza celowa. Dobrze jest opatrzy¢ tytut
objasnieniem takim, jak np.: powies¢ historyczna, przekfad
z francuskiego itp.

Z doswiadczen dotychczasowych wynika, ze nalezy zgtaszac
zapotrzebowanie na ksigzki tatwe do nabycia, a wiec takie, ktore
bez czekania otrzyma¢ mozna z ksiegarn, i ze — z wzgledéw
zrozumiatych — pierwszefnstwo maja przektady z angielskiego,
francuskiego itp., gdyz bibliotekarz, nie znajacy jezyka polskiego,
z nazwiska autora wytwarza sobie pojecie 0 rodzaju ksigzek,
potrzebnych jego polskim czytelnikom.

Bardziej skomplikowana jest sprawa pozyskania dla biblio-
teki publicznej angielskiej wiekszego zespotu ksigzek polskich.
Trudno byto przetamaé lody uprzedzen, ale zrobiono juz co$
niecos. Tak wiec w kilku miejscowosciach Anglii $rodkowej
biblioteki publiczne przystapity do tworzenia dziatéw polskich,
nabywajac mate kolekcje ksigzek. W innych z tego samego ob-
szaru — znalazty sie w ostatnich czasach zbiorki, sktadajace sie
z 30-50 tomoéw, wypozyczonych na okres trzech miesiecy z pol-
skiej Biblioteki Uniwersyteckiej w Londynie (Polish University
College Library). Dla przyktadu wymienie tu takie miejscowos-
ci, jak Rochdale, Middleton, Heywood, Lancaster, Leeds, Fails-
worth, Pontypridd etc.

Przyszto$¢ i powodzenie tej akcji zalezne sg w duzym stopniu
od czytelnikow polskich. Jedli, nie zrazajac si¢ matg iloscig
ksiazek, uczeszcza¢ bedg systematycznie do bibliotek miejsco-
wych, a postepowaniem swym nie bedg sprawia¢ ktopotu (mysle
tu przede wszystkim o przetrzymywaniu i niszczeniu ksigzek),
—to w wielu wypadkach spodziewa¢ sie mozna zywego od-
dzwieku i pomocy ze strony bibliotekarzy angielskich. W pracy
swej kierujg sie oni w duzym stopniu zdrowym rozsadkiem.
Gdy widza, ze na ksigzki polskie istnieje duze i trwate zapotrze-
bowanie, — ze czytelnicy obchodzg sie kulturalnie z wypozy-
czanymi ksigzkami i zgtaszajg rozsagdne zapotrzebowania — sta-
raja sie iS¢ im na reke, czesto okazujac przy tym duzo serca i
zyczliwosci.

Pamieta¢ jednak nalezy o tym, ze najzyczliwiej nawet nastro-
jony bibliotekarz angielski nie moze bez znajomosci jezyka pol-
skiego i literatury dokona¢ wyboru ksigzek. Radzi¢ mu w ta-
kich wypadkach nalezy, by zwracat sie 0 pomoc do polskiej Bi-
blioteki Uniwersyteckiej (Polish University College Library,
1, Buckingham Palace Mansions, Buckingham Palace Road,
London, S.W.I) bezposrednio, lub — jesli mu to bardziej odpo-
wiada — za posrednictwem National Central Library, Chancer
House, Malet Place, W.C.I, lub wreszcie Zwigzku Bibliotekarzy
Angielskich (Library Association) pod tymze adresem. Przy
pomocy tych instytucyj otrzymaé mozna wskazéwki co do do-
boru i zrédet zakupu ksigzek, informacje bibliograficzne itp.

Przy podejmowaniu staraii o ksigzki polskie w bibliotekach
publicznych angielskich dobrze jest wystara¢ sie o poparcie an-
gielskich przyjacidt, ktérzy na pewno nie uchylg sie od zrefero-
wania potrzeb i udzielenia pomocy.

Jesli od rozpoczecia staran do nadejscia ksigzek uptynie kilka
tygodni czy nawet miesiecy — i stara¢ sie i czeka¢ warto. Przed
nami jest lato, a od wieczoréw jesiennych dzieli nas wiasnie owych
kilka miesiecy.
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Z ZYCIA YMCA

WIECZOR TANCA, MUZYKI | PIESNI

POLSKIEJ

Sekcja Polska YMCA w W. Brytanii organizuje
w Londynie w dniu 11 kwietnia br. koncert sztuki
polskiej. Poza zespotem tanecznym Polskiej YMCA
w programie wezmg udziat: wybitny skrzypek polski
prof. Wactaw Niemczyk, znakomity artysta-Spiewak
Covent Garden Opera Marian Nowakowski oraz
chér miodziezy akademickiej. Akompaniowa¢ beda
pp. Jerzy Sulikowski i R. Wolski.

Impreza ta odbedzie sie w wielkiej sali Seymour
Hall, mieszczacej okoto 1.300 osob. Wzbudzita ona
zainteresowanie zaréwno w spoteczenstwie polskim,
jak i wsrdd Brytyjczykow.

PRZENIESIENIE PLACOWKI W SHEFFIELD

Klub Sekcji Polskiej YMCA w Sheffield zmienia
swojg dotychczasowg siedzibe. Z poczatkiem kwietnia
rb. odbedg sie przenosiny na Chapel Lane, Worksop
Road, Attercliffe, Sheffield, 9. Nowe pomieszczenie
sktada si¢ z duzej sali oraz pokojow dodatkowych.
Bedzie ono przeznaczone do wytgcznego uzytku Klubu
i posiada osobne wejscie.  Dzieki rozdzieleniu sali
gléwnej na trzy czesci przy pomocy zaston uzyska sie
osobne miejsce na czytelnie, ping-pong i jadalnie.
Klub ma ponadto mozno$¢ korzystania z wielkiej,
doskonale urzadzonej sali teatralnej, mieszczacej sie
w tym samym budynku.

Obecnie dobiegajg konca prace, zwiazane z przy-
stosowaniem lokalu do potrzeb klubu i zaopatrzeniem
go w sprzety.

Klubowi w Sheffield sktadamy gratulacje z okazji
pozyskania nowej siedziby i zyczymy dalszej owocnej
dziatalnosci.

Z DZIALALNOSCI PLACOWEK
W WIELKIEJ BRYTANII

Klub Towarzyski YMCA w Londynie organizuje
w kwietniu wystawe p.n. ,Architektura polska w zdje-
ciach”. Eksponaty obejmowa¢ beda gtownie polskie
budownictwo drewniane, ko$cielne i cerkiewne. W
dniu 23 kwietnia odbedzie sie otwarcie wystawy ry-
sunkéw K. Dzwiga. Zwiedzanie wystaw w londyn-
skich muzeach i galeriach sztuki odbywa¢ sie bedzie
nadal pod przewodnictwem prof. Mariana Szyszko-
Bohusza. W zwigzku ze zblizajagcym sie sezonem
turystycznym odbedag sie zebrania informacyjne i
organizacyjne sekcji wycieczkowej rowerowej, turystycz-
nej i wodnej. Szachy znajdujg coraz wiecej zwolen-
nikow.

Placowka w Barnsley zorganizowala systematyczne
treningi ping-pongowe. Powstalo tam Koto Przyja-
ciot ,Wiadomosci”, ktére postawito sobie za cel sze-

rzenie prenumeraty tego czasopisma i omawianie za-
wartych w nim artykutéw. Na zebraniach tego Kota
poza statymi cztonkami bywaja rowniez goscie. Koto
nawigzato korespondencje z redakcjg ,Wiadomosci”.

SZKOLENIE PRZODOWNIKOW IMKARSKICH

W Prien (na obszarze amerykanskiej strefy Nie-
miec) odbyly sie w lutym rb. trzy kursy, organizowane
wspolnie przez YMCA/YWCA. Dwa skupily facznie

27 kobiet i 177 mezczyzn. Trzeci — przeznaczony
dla sekretarzy imkarskich — miat 23 stuchaczy. Pro-
gram obejmowat wyktady teoretyczne i ¢éwiczenia

praktyczne.
OBOZY NARCIARSKIE

Studenckie grupy YMCA/YWCA w strefie amery-
kanskiej Niemiec wziety udziat w obozach narciarskich
w Mittenwald. Celem obozu bylo umozliwienie ta-
niego spedzenia $wigt oraz wzmocnienie kontaktow
miedzy studentami réznych uczelni.

ZYWY DZIENNIK

W Heilbronn Polacy, zorganizowani w YMCA,
wykonali program ,Zywego dziennika”, ktory zawie-
rat aktualne wiadomosci, informacje o nowych za-
rzadzeniach wiadz i o ruchu emigracyjnym, oraz
obfitg cze$¢ artystyczng z taricami, muzyka i $piewem.
Calo$¢ zostatla powtdérzona w miejscowym szpitalu
przeciwgruzliczym.

KONFERENCJA W STREFIE AMERYKANSKIEJ

W poczatkach lutego, z inicjatywy dyrektora YMCA,
w strefie amerykanskiej odbyta sie konferencja, po-
Swiecona omowieniu aktualnych zagadnien YMCA,
zwigzanych z obecng sytuacjg wysiedlencow na obsza-
rze Niemiec. Uczestnikami byli pracownicy YMCA,
zajmujgcy stanowiska kierownicze w pracach YMCA
na obszarze strefy amerykanskiej. Omoéwiono m. in.
sprawe zwalniania pracownikoéw, zwrotu zaopatrze-
nia z obozéw, ktore ulegly likwidacji, i przygotowan
do dalszej dziatalnosci.

KURS KORESPONDENCYJNY
DLA OSWIATOWCOW

Przypominamy, ze zapisy na Kurs Koresponden-
cyjny dla pracownikéw kulturalno-o$wiatowych, orga-
nizowany przez Sekcje Polskg $wiatowego Komitetu
YMCA w Wielkiej Brytanii, trwa¢ bedzie do dnia
1 maja dla os6b, zamieszkalych na wyspach brytyj-
skich, i do dnia 20 maja dla kandydatéw z innych
krajow. Szczegoly w sprawie programu znalez¢ mozna
W poprzednim numerze naszego czasopisma.



PROGRAM

WIECZORU TANCA, MUZYKI | PIESNI POLSKIEJ,
organizowanego

przez Sekcje Polska Swiatowego Komitetu Y-M.C.A- w W. Brytanii
w dniu 11 kwietnia 1950 roku.

CZESC I

Przemowienie wstepne — prof. William J. Rose

. Gaik (z kujawiakiem) ]
~ odtanczy ZESPOL YMCA

. Stanistaw Moniuszko: Piesn Chorgzego
O matko moja
Dwie zorze
Stanistaw Niewiadomski: Chorggiewka
Dzwony

—  odspiewa MARIAN NOWAKOWSKI
. Gesiareczka (oberek)
_ odtanczy BARBARA SEAWINSKA
. Wieczorynka Slaska
_ odtariczy ZESPOL YMCA
. Wactaw Lachman: Hasto
Z tamtej strony jezioreczka, mel. ludowa, uki Romualda Fadanellego
Na janickowa nute, wigzanka piesni goralskich )
_ od$piewa CHOR POLSKIEGO TOW. SPIEWACZEGO
. Taniec zbdjnicki
_ odtanczy ZESPOL YMCA

Przerwa 10 min.

CZESC Il

. Polonez

~  odtanczy ZESPOL YMCA
. Henryk Wieniawski: Polonez
Jozef Ignacy Paderewski: Melodia, ukt F. Kreislera
Fryderyk Chopin: Nokturn, ukt. Sarassate.
Karol Szymanowski: Zrodto Aretuzy
Wactaw Niemczyk: Etude en forme de Mazourka
Henryk Wieniawski: Tarantella

~  odegra WACLAW NIEMCZYK
Mazur

_ odtanczy ZESPOL YMCA

. Jan Karlowicz: Nie ptacz nade mng
Smutna jest dusza moja

Zawdd
Jan Gall: Zaczarowana krélewna
A. K. Pozegnanie

- odépiewa MARIAN NOWAKOWSKI

. »Z albumu prababki”, mazurek, muzyka Ryszarda Wolskiego
_ odtancza OLGA ZEROMSKA i JERZY FILIPIAK
. O ziemio ojcow, ukt Z. Moczynskiego
Gaik, melodia ludowa, ukl. Kotaczkowskiego
Grossman: Krakowiak, ukl. Kotaczkowskiego

_ odépiewa CHOR POLSKIEGO TOW. SPIEWACZEGO
Krakowiak )

odtanczy ZESPOL YMCA






